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No sélo ya faera de tiempo, por haber terminado con
exceso el plazo sefialado, sino, en rigor, fuera de pro-
grama,—porque no comprende este trabajo, en toda la
extension que parece se pide, el tema seiialado,—lo en-
via al Certdmen sin opecidn a premio, v 4 los efectos,
tnicamente, de que pueda servir, en todo caso, como de
complemento, al estudio, mds dmplio, que lo obtenga;
si asi lo estimase el Jurado en consideracién 4 los docu-
mentos interesantes que ha utilizado, y, espeeialmente,
4 los diez y seis inéditos y muy poco conocidos de que
pone copia en el Apéndice quien cree ahora innecesario
ocultar su nombre

JJOSFL YILLA—AMIL Y FASTRO

Mondoiiedo 10 de Septiembre de 1896.
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Lugo fué «una de las infinitas ciudades arrebatadas
s4 los sarracenos por Alfonso I, derribando los muros ¥
«llevindose 4 todos los cristianos para repoblar las mari-
«nas del Norte de Espatia y sus méds cerrados y agradeci-
«dos valles,» al decir de los Sres. P. Fita y Fernandez
Guerra en sus Recuerdos de un viaje ¢ Santiago de Ga-
licia (1880 pdg. 16), en harmonia con lo que de ese mo-
narca eseribid el cronista Sebastidn (13 y 14-Espafia
Sagrada, XIIT ap.) plurimas civitates ab eis-sarracenis
-oppressas cépit, id est Lucum, Tudem.....

Poco tiempo despues vinose 4 ella, un grupo de eris-

* tianos ex-patriados, 4 cuya cabeza figuraba un obispo,
llamado Odoarie, de sede desconocida (que no pudo ser
la de Lugo, como creyé ¢l P. Florez) los cuales ocupan-
do 1a ciudad y el territorio colindante procedieron 4 la
reconstruceion de lo arrninado y destruido por los mu-
sulmanes, y 4 la repoblacién de la comarea.

Estos animosos varones, 4 cuyo lado intrépidas mu-
jeres arrostraban las penalidades, que para las gentes de

" nuestros tiempos serian de todo punto insufribles, de di-
ficultosas caminatas, no prescindieron de consignar en

“documentos (publicados en la Espaiia Sagrada, XL
apéndices IX,-X,-XI y XII), que son los mds anti-

© Biblioteca Nacional de Esparia



—_§ —

guos 6 insignes que tenemos de los comienzos de la Re-
conqnista, aquello que convenia para la afirmacion de
los derechos que adquirian, enriquecido con peregrinas
noticias sobre los trascendentalisimos acontecimientos
ocutridos en su tiempo y los actos que ellos habian
realizado. _

En estas escrituras, otorgadas, dos por el mismo obis-
po Odoario, en el aflo 747 y en otro incierto (por la con-
fusidén con que fué puestala fecha en el Tumbo) al pare-
cer posterior, (1) y las otras dos por sus familiares y sir-
vientes (Famule et servitores) Aloito, su mujer Tka y sos
parientes, en 745, y por los ingenuos Avezano y sus hijos
Guntino y Desterigo, en 757, (2) refieren que la irrup-
cién de los africanos les obligé 4 andar desterrados y
errantes por lugares desiertos durante mucho tiempo,
hasta que conocidas lag primeras victorias obtenidas por
Pelayo y Alfonso el catdlico, se salieron del pais domi-
nado por los sarracenos, que ellos llaman Africa, v, los
tltimos por mandado del rey D. Alfonso, se vinieron #
Galicia, como ofras muchas gentes libres (sicut et alit
popoli cateri ingenut) nobles y plebeyos (fam nobiles
guam tgnobiles) encontrando la ciudad de Lugo desier-
ta é inhabitable (desertam et inhabitabilem factam).

QOdosrio, por su parte, nos dice que repard toda la
cindad, por dentro y por fuera, incluso la catedral y los
edificios del palacio, (3) y que planté vidlas y pumares
que dié 4 personas de su servidumbre, 0 familia, igual-
mente que las villas y lugares vecinos, concediendo el
dominio de todo ello 4 su iglesia. Cuyo dominio sospe-
ché el P. Risco (Hspaiie Sagrada XL.-95) que ya era
propio antes de la iglesia de Lugo; (4) cual se ereia 4 fi-
nes del siglo IX, enando Alfonso III y su mujer la reina
Jimena, otorgaron, en 897, la escritura donde dicen que
restituyen 4 la iglesia lucense de Santa Maria, en aten-
cion 4 haber sido Liugo, en lo antiguo, capital.  de toda
Galicia, lo que estaba enajenado y le fuera ofrecido por
los-reyes sus predecesores en tiempos pasados anterio-
ves 4 la entrada de los sarracenos en Espaiia, 6 sea: la
propia cindad de Lingo asi como estd cerrada (gquemod
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modum claudilur) de muros y arcos, entera por dentro
y fuera con sus cotos (Esp. Sag. XL.-apéndice XIX).

En la escritura de fecha incierta copiada 4 la cabeza
del Tumbo, refiere Odoario que tomé de presura, no solo
los lugares que pertenecian al palacio, sino la misma
cindad (et praesimus loca palatii ef ipsam clvitatem) y
et la del ano 747 (que parece es mds antigua que Ia co-
locada antes qune ella en el Tumbo), dice el propio Odoa-
rio, que ofrece 4 los Santos altares la cindad Integra,
comprendida en ¢l recinto mural, que restaurd 4 cimien-
tos asi como las villas que adquirid de presuria, y que
pobld eon su familia y progente. Al pié del documento
se puso la mera confirmacién que otorgaba el rey Alfon-
so I, 4 Odosario y todos sus sucesores, donde se declara
que Odoario lo tenia de presura: del mismo modo que
Alfonso V, en privilegio publicado por Contador de Ar-
gote (Memorias de Braga-111-418), reconocio, mucho
despues, igualmente, que Qdoarto pressit civis {ucense.....

uede por tanto afirmarse, sin correr grave riesgo de
errar, que el origen del dominio que los obispos lucen-
ses tenian sobre la ciudad episcopal y su comarca, esta
et la adquisicidn 4 titelo de presura (5) de cosa abandona-
da, que hizo Odoario, hubiera sido 6 no antes obispo de
Luogo y originario de alli 6 de otra parte quizd lejana,
pues faltan textos firmes en que apoyar una afirmacién.

Hay que ver, pues, en Odoario y los suyos, unos de
aquellos pressores que, conforme entiende acertadamen-
te el Sr. Lopez Ferreiro (Fueros..... de Santiago:
1895, 1.-4), al comenzar la reconquista se fueron posesio-
nando, para reducirlos 4 cultivo, de ciertos terrenos in-
cultos ¢ abandonados, que en las escrituras antiguas se
designan con los nombres de rude sylva 6 succo mortuo-
rum: locueion que empled Odoario al hablar de que ha-
bia poblado los lngares vecinos 4 Liugo, ¥ que tomé por
nowbres propios el P. Risco (Hsp. Sag. X1-94), dicien-
do que wmombra las villas Suco de los muertos, Rudesil-
wva que estdn en la ribera del Mifio (G).» Cuya locucidén
tambien la emplearon Avezano y sus hijos Guntivo y
Desterigo, en 757, llamandose venientes de Africa ad

2
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pressuram ad Gallecia terra, y diciendo, que presimus
villas et hereditatis, de scalido, de ruda silva ¢t de suco
Mmortuorim..... in suburbio Lucense.

No obstante en el privilegio de 832 (Esp. Sag. XL-
ap. XV), donde se refiere Ia vietoria que Alfonso IT ob-
tuvo, en el castro de Sapta Cristina, del rebelde é ingra-
‘to Mabamut, se afirmma que la cindad de Lugo, la dnica
que quedd entera no destruida, en el Ambito de sus mn-
ros, fué arrancada al poder de los ismaelitas, y poblada
por el rey A]fonao, hijo del duque Pedro (7) Y en el
que nueve aios despues, otorgd el propio monarca (Hs-
pana Sagrada XL-ap. XVI) donando 4 la iglesia de
Lugo, ese mismo castro de Santa Cristina y otras mu-
chas heredades, del suburvio lucense, se repite que por
los reyes antecesores fuera la ciudad sacada del dominio
de los sarracenos, restaurada, fortificada y repoblada (et
munittont et populo renovata).

Contradice, el seitorio del obispo en Lugo, la nota-
hlfsima escritura, posterior al citado privilegio de Al-
fonso III, fechada en 910, de que el P. Risco da (Lspa-
ita Sagrada X1.-153) escasa y vaga noticia, donde se
nos dice, segun estd copiada cu el Tumbo (ntum. 30) que
todos los condes 6 emperadores que tenian condados,
desde el Eo al Lesme, por la corilla del mar, y desde el
Navia al 8il, se comprometieron con D. Ordotio & labrar
las casas destruidas en la ciudad de Liago y sa ccto, vol-
viéndolas 4 levantar como las hicieran los antigaos v &
habitar en ellas con sus mujeres, desde el cercanc dia de
San Pedro. Obligdronse tambien 4 satisfacerle en ese
mismo dia lo que de los tributos y cuaresma del atlo pa-
sado le debian, y 4 pagdrsele puntualmente en los si-
guientes, en 1.0 de Septiembre, en su palacio y por la
liceneia que les daba para trasladar su morada (al pare-
cer) le ofrecieron cada uno cuatro talentos de oro.- Lo
cual fué confirmado por el obispo Recaredo, de Lugo (8).

Opdnese todavia algo al dominio pleno y exclusivo de
los obispos sobre la Clud‘td de Lugo, el hecho de que ul
confirmar Alfonso V,en 5 de Enero de 1027, la donacidn
que hizo su padre D. Bermudo al obispo de Lugo, del
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condado de Mera (cuya escritura habia desaparecido, no
se gabia si por robo, 6 en un incendio que hubo en la Ca-
tedral) anadiése lo quellama el P. Risco (Esp. Sag. XLi-
157) ciertos fueros & las personasque pertenecian al do-
minio de la iglesia, y es, una autorizacién con arreglo al
decretum generale, que su antepasado Alfonso TII diera
4 la sede tucense, para que todos los homicidas, rapto-
res, ladrones v ¢riminos: poblasen la cindad, y labrasen
archas y habitasen en ellas, segun dice |a copia del Tum-
bo (nam, 10).

Afirma, no obstante el sefiorio del obispo la esecritu-
ra anterior, sin fecha (Hsp. Sag. XL.ap. XXIII), and-
loga 4 la del aio 010 y oforgada, algun tiempo despues
(951-985), por todos los habitantes del suburvio lucense,
tanto abades y presbiteros como legos, y por los mon-
jes é infanzones, que tenian condados por el obispo (que
vestros comilatos obtznemus) para venirse a vivir 4 Lingo

con objeto de resistir 4 los normandos, 6 lotomanos. Y
ofrece afirmacidn rotunday solemne del dominio que so-
bre la ciudad tenia el chispo de Lngo, el juramento que,
4 los pocos atios, en 1034 (Hsp. Sag. XLi-ap. XXVI), le
hicieton el vey Bermudo IIT y cinco condes suyos, de
no tomarle su cindad ni so castillo, que reconocen le
pertevecian (quos tn suo jure tenet) y de no poner nien
las torres ni en la ctudad, hombre alguno sin su consen-
{imiento y consejo: juramento semejante al que, en tov-
minos no fan concretos, hizo el rey D. Garcia al obispo
Vestuario 4 la vez que 4 los condes D. Mido y D. San-
cho, de que habla el P. Risco (Esp. Sag. XL-174) y estd
copmdo en el Lumbo (nim. 79). Tostimonio del mismo
doniinio en ¢l giro de la cindad, noslo da la eseritura
de 1078. (&sp. Sag. XL-ap. YXVIII), sobre la infentio
surgida entre el mismo obispo Vestuario y los condes
Vela y Rodrigo Ovequez, que tenian los realengos y con-
dados por el rey Alfonso VI, y terminada por el allana-
miento (placitum annuntiationis) hecho por los con-
des, despues de la prueba juramental prestada por cinco
cultores de la Catedral en la iglesia de San Juan de Co-
rraos, en el condado de Mera.
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Alfonso VI en la tercera escritura, citada por el Pa-
dre Risco (Esp. Sag. X1-186) y copiada en el Tumbo
(ntum. 20), que otorgd, en 1089, para resarcir 4 la iglesia
lucense de los dafios sufridos con las rebeliones del con-
de Rodrigo Ovequez, su madre D.* Elvira Suarez y sus
secuaces, cuando aprovechando la eircunstancia de estar
el monarca, y toda la nacién, entretenido en la conquis-
ta de Toledo, se apoderaron de Lugo (y de donde no fue
posible arrojarlos sin destruir los muros de la cindad y
derribar su elevada torre), balld oportunidad para repro-
dueir la concesion del dominio de la ciudad al obispo;
dondndole todo lo qne-el real poder poseia dentro de los
muros de la cindad, que habia quedado inlhabitable sin
tener apenas poblador (raro necolitur habitatore), por
efecto de la destruccién sufrida y de huaber prohibido el
monarca que nadie de la estivpe de los rebeldes poscye-
se dentro de los muros, casas, solar ni edificio, En com-
pensacidon de cuya medida otorgd exencidn 4 toda per-
sona, perteneciente 4 la familia régia que quisiese ir 4
habitar &4 Lugo, de satisfacer tribute (obsequiuwm) de
cualquier servidumbre 4 todo senor O patrono, sino sola-
mente al obispo 64 su vieario (9), segun en los autiguos
monumentos expedidos por sus antecesores 4 la seds se
contenia, afiadiendo que si los ingenuos que viniercn &
habitar bajo el patrocinio de la 1glesiay del obispo se
dieran 4 otro patrono, perdiesen el solar 6 la heredad,
que el obispo les hubiese dado, y la que hubicren eom-
prado 6 adquirido por cualguier contrato.

Todavia el conde D. Ramén, marido de la reina dofia
Urraca, 4 imitacion de lo que en 1095 habia decretado
en Santiago, con consejo de los condes y magnates de
su pafacm (nostr: palacit majoribus), y ha publlcadu el
Sr. Lopez Ferreiro (Fueros..... de Santiago I-pig. 62)
expidié ejerciendo acto desefiorio, otro decreto, en 1106,
de que habla el P. Risco (Esp. Sag XL-195) y que ocu-
pa en el Tumbo el ntim. 24, por ¢l enal, en unidn con
el obispo Pedro de Lugo, los condes, Pedro Froila, Sua-
rio y Ovieo, y varios nobles, y para favorecer 4 los con-
currentes & las férias mensuales, prohibié que se les to-
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masge ninguna cosa en prenda, ni 4 Ia ida ni 4 la voelta,
hasta que estuviese de regreso en su casa, sopena de 100
sueldos y la restiteeién con el duaplo...

Manitestacion de la plenitnd de su dominio hizo des-
pues el mismo obispo D. Pedro, caando tratando de sub-
venir & las necesidades que padecian los candnigos de
su 1glesia, al concederles en 1120 (Hsp. Sag. XLI-apén-
dice TT), 4 cambio de una wula, de nn wanto y de unaar-
mudura (lorigam caligas el galeam), varias heredades;
lIas ofrendas integrus de los altares de las iglesias de
toda fa ciudad (excepto las del altar de Santa Maria, 6
mmayor), la mitad de las limosnas de log muertos, fuera
de las luctuosas de los rlsticos o labradores; Jos diczmos
de todos los habitantes de dentro v fuera de la ciudad
aun de los labradoves, 6 agricolos, que labrasen la senara
(10) del obispo, v Ia tércia de todos los portazgos; esta-
bleci6 4 wado de fnero, gue lo necesavio para el alimen-
to de los candnigos, fuese admiuistrado por sus fieles vi-
carios; 4 cuyo efecto dispuso que en la parte de la cin-
dad qgue les cenald, el sayon del palacio nod tuvicse juris-
diccion (nihil..... requirat nequagquam aliquem executio-
ne tbidem constringat, nulle calumniam alicujus res in-
ferat) excepto sobre los cocineros, 0 proveedores, 6 dis-
penseros, de palacio (exeeptis quibusdam quoquinario-
rum personis que nostro palatio ministrant), concluyén-
dose los demds nsuntos en Jnicio por dicliss vicarios (re-
liqua..... vestri vicarii judicio..... terminentur).

De este modo se estableeid una divisién jurisdiccional
en la cindad y una diferencia juridica entre los vecinos
de una y otra parte de ella, quedando ln tercera (préxi-
mumente) bajo la jurisdiccion de log candnigos v las
otras dos tereeras bajo la del gbispo, representados éstos
y aquéllos por sus respectivos sayones (11).

Otra puevn division, aunque no tan general ni impor-
tante, nt consignada cn términos tan claros y precisos
(12). hizo el obispo D. Juan, en 1155 (Esp. Sag. XLI-
ap. NI), cuando atendiende tambien 4 las necesidades de
tos candnigos, aumentadas por lug calamidades que ve-
flere, di6 un préstamo al tesorero y candnigo D. Miguel,
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la iglesia de Regatelo, que él fundara, agregando los
hombres de Avolin y Pansadela y de la parte del subur-
vio (13) comprendida enire el muro de la ciudad dela
Puerta Ming hasta el pnentey baio, tanto los que en-
tonces moraban alli como los que despues fueren 4 mo-
rar; sobre todo lo cual tuviere la Candnica la misma ju-
risdiceion, que sobre las otras capillas de la ciudad, per-
cibiendo diezmos y primicias y lo demds que no perte-
neciese al rey y al palacio del obispo.

Contra el sefiorio del obigpo obtuvieron los Juconses,
a la muerte de Alfonso VII {(ocurrida & prineipios de
1158), un privilegio de su hijo Fersando II, segun ce
desprende de lo consignado en el del atto 1159 (fumbo
82) no citado por el P. Risco, donde comienza el rey di-
ciendo descaradamente que es uso que lo councedido en
tiempos de guerra y necesidad no prevalezca, y, despues
de confirmar 4 los habitantes de Lugo todas las costum-
bres que del tiempo de su bisabuelo Alfonso VI habian
gozado hasta la muerte de su padre Alfonso VII y todos
aquellos foros ¥ no otros, les manda que segun sus pre-
decesores habian servido y obedecido 4 la iglesia de San-
ta Maria, asi ellos sirvan y obedezcan al obispo . Juan
y & los canodnigos de su iglesia, rebocando el privilegio
(scriptum llud) que estando ausente el obispo y los ca-
nénigos, le sacaron con violencia (exiorsisiis) en tiempo
de guerra y necesidad.

Por este mismo tiempo fué cuando los lucenses, des-
pues de obligar al merino, que era candnigo, & 1ehwlal-
se con otros Cinco compaiieros en la Catedral donde 4
todos dieron muerte, y de injuriar de tal modo al obispo
que se vio forzado 4 abandonar la cindad, «e levantaren
«con el schorio de la cindad y ponian rectores,» como dice
el candpigo magistral Pallares y Gayoso (drgos divina,
pig. 378) leﬁllendose 4un brove de Urbano IIT de la
era 1924 (que despues aclara es afio 1186) despachado 4
instancia del obispo D. Rodrigo; 6, segun, con mds pro-
piedad, poue el P. Risco (Esp. Sag. XLI-37) «como sl
«fuesen legitimos seflores comenzaron & repartir Jos ofi-
«ciog de su gobierno,» (de la civdad). A poco se arrepin-
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tieron por lo gune dice ¢l mismo Pallares y copia el Pa-
dre Risco, haciendo promesas de fidelidad; pero durd tam-
bien poco su sumisién, porgue, despues de dar al rey
cierta suma de dinero para tenerle favorable, apedrearon
y robaroun al obispo y sus familiares enanto tenian en sus
casas, en el propio dia de Pentecostés.

Todo ello dié lugard que viniese 4 Logo Fernando
II, impulsado por divina spiracion, segnn él dice, y,
4 que, 4 cansa de las muchas maldades (multafacinorca
et guamplures inturias) de que era victima la iglesia In-
cense, expidiese una verdadera carta foral en fines de
Mayo de 1161 (Tumbo 33), no citada por ei P. Risco,
donde despues de prohibir terminantemente que se hi-
ciesen hermandades (nec germanitates nec confrarias
fraudulentas) contra la iglesia, 6 contra los vecinos y
que se andase armado por la eiudad, manda que los lu-
censes sirvan 4 la iglesia y al obispo como mejor lo hi-
cieron en tiempo de sus progenitores, y todos estén bajo
el dominio del obispo, los libres como libres y los sier-
vos como siervos, sin que nadie se defienda por el con-
cejo de la cindad sino por el senorio del obispo, y que
toda la creacién (14) propia de la iglesia vuclva 4 hacer
los servicios que debe, Manda, ademds, que no se conce-
da en préstamo lo que pertenece al celario episcopal 6
de la Canonica, sino que se conserve en servicio del rey;
y que no se hagan permutas 6 enajenaciones de las he-
redades O posesiones de la iglesia, sino con mejora y con-
sejo de rey. Y pena con 2.000 maravedises, al que vol-
viese 4 la hermandad 6 cofradia fraudulenta, y al que de
mano armada penetrase en casa de vecino y sacase de
ella algo (15): y con 60 sueldos al que denegase tréguas
pedidas en presencia del obispo 6 del vilico y de los clé-

rigos, ofreciendo derecho, con mds que &l datio hiciere,
deje cuanto tenga y sea 'moyzdo de la villa; lo mismo que
al abogado sobervio que negase derecho con restitucion
del dauo, 4 los clérigos que intervengan en los pleitos
{jurgiis) de los Iecros y 4 los legos que intervengan en
los litigios de los clerlgos. Termina disponiendo que los
clérigos no vespondan por los delitos de los legos ni 4
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su vesz los legos por los de Ios clérigos, y cada uno siga
el oficio de su Orden y que pingnn juez haya en toda
aquella tierra, asi en la cindad como fuera, sinoel que el
obispo con cousejo del rey constituyese.

Debo advertir gne no respondo de si por el superbus
advocatus, de que en la carta se habla, puede entender-
se un abogado, como agnel «abogado del Concejor (de
Santiago) «que contestd que si su defendido no conen-
vr1rid fué porque agnel plazo no se entendiacon él,» como
pone ¢l Sr. Liopez Ferreivo, sin apoyo de texto, tratando
de una cuestion en la Curia arzobispal suscitada en 1223
(Fueros..... de Santiago 1-183) (10).

En ese primer documento en que se trata de la opo-
sicidn terminante y abierta rebelion de los lucenses al
seitorio del obispo, es donde aparece la primera men-
cidn del concejo de la cindad, que conocetnos hecha en
documento oficial, que diriauos hoy, y que no debe ser
muy posterior 4 la constitucidn completa del concejo lu-
cense. Pues aun cnando Murgunia (Galicia 372) ve ya
constituido el municipio de Santiago cu 1108, por la
bula de Pascual 11, el Sr. Lopez Yerreiro {Iueros..... de
Santiago I-80) no encuentra las primeras indicaciones
dec eoncejo, cowo corporacién permanente, en Santiago,
hasta el decretum de 7 de Mayo de 1138, inserto en la
Historia Composielmm (III XXXIII. —033), v la defi-
nitiva conetitueion del mismo concejo (Id.-Td, =88) hasta
el pontificado de D. Pedro Suarez de Deza (1173-1206).

Esto se reflere tUnicamente al concejo corporacién
politico-administrativa que, por lo demds, el propio
Murgofa (Galicia-1068) entiende que «....los dere-
»clios..... por lo que toca al concejo lucense, parece que
»arrancaban de mucho antes que Alfonso VII y Fernan.
»do I (sic, pro II) lo consignasen en los fneros concedi-
»dos 4 aquellos burgueses y que, en realidad, fueron anu.
»lados por Alfonso IX.....y lo que es peor, gracias al
»consentimiento expreso de los ciudadanos.o

Eu 1o tocanle 4 Santiago, el mismo Sr. Lopez Fe-
rreivo (Fueros..... de Santiago 51) diece que el primer
dipioma de algun cardeter foral que puede presentar San-

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 17 —

tiago, es el de 29 de Enero de 915, otorgado por Ordo-
1o II y publicado en la (Esp. Sag. XIX-851), asi como
la carta de 1105 es la mds antigua carta foral de Santia-
go (Fueros..... de Santiago, 64}, aunque, aiade (Id. Id.
=57) que winguona Indicacidn se hace cn el diploma de
»D. Ordoilo IT respecto & la organizacidn de los poderes
spiblicos. Y sin embargo ya entonces debia contar San-
tiago con un ntcleo bastante considerable de poblacidn.»

Otra carta foral volvid 4 expedir Fernando II, en
1377, estando en Zamora (Esp. Sag. XLI-ap. XVIII),
de acuerdo con el obispo D. Juan y todos los eandnigos;
estableciendo eu e.la, con arreglo & los buenos fueros
que & los hombres de Lugo dieran su abuelo y su bisa-
buclo ¢l rey D. Alfonse, que ningan morador de Lugo
sea zesponsable sino por algun delito (forifacto) y sdlo
con fianza de 5 sueldos, si tuviere heredad en la villa y
si 10 la tuviere dando fiadot (manulevatorem) asi como
que si un forastero hiciese dailo 4 un burgués no entre
eu la villa sino con flanza, despues que fuese llamado
{apellatus} y si no hiciese derecho y algun dano reci-
biere no se peche por él al merino. Tocante 4 lag here-
dades, dispone que tengan los burgueses todas las que
tuvieron desde el principio de su poblacion, por el mis-
mo foro que lag tuvieron, y que si algnno tuviese mds de
upa casa en la misma linea no dé de ellag mds que 12
dineros; ordena que ningun franco, venda al detallo, gino
tuviese vivienda (Lospicium proprium) en la villa; que
ningun murador dé colecta 4 nadie, y, por ultlmo, que
si alguno de ellos incurriese en caluminia (17 y fuem de
su vivienda tuviera alguna prenda, ningun merino én-
tre en su vivienda y si entrase no se respouda al rey por
datio, injuria 0 herida que recibiese.

Todavia volvié Fernando I, 4 revocar una carta
suya contraria al seforio del obispo, estando en Coria,
por Febrero de 1182 (Esp. Sag, XLI-ap. XXI), en com-
paiin del rey D. Alfonso su hijo, y 4 causa de que la casi
totalidad de los hombres del coto de Lugo, asi de sefio-
rio (mandatio de terra vel georres), como foreros (fiomi-
nes forales vel de pausa de majordomo) (18) se habian
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hecho vasallos de los burgneses, de los caballeros, del
coto 6 de fuera del coto, 6 de guien cada uno quise; por
lo eual el obispo, de quien eran y 4 quien pertenecia el
suelo, no podia haber de ellos de qué sustentarse y con
qué cumplir el servicio del rey. Ea ella prohibid que
ningun clérigo ni lego, caballero, ni burgués, del coto
ni del extra-cofo, reciba 4 nadie por vasallo en tierra
del obispo, donde €l tiene la jurisdiccién real (jura ve-
galin) sino que g6lo el obispo los tenga allf, y de ellos
reciba los debidos servicios; y mandd que si no los qui-
siesen restituir de buen grado (de beneplicito suo) el
obispo por st mayordomo secular los compela (cogat)
& volverse 4 su obediencia y dominio, por capeion ¢or-
poral 6 por confiscacion (spoliatione) de sus haberes ¢
por otros medios, de modo que el obispo y sus suceso-
res siempre percibau de ellos los servicios que deben pa-
gar (¢mpendere) como el debitlo tributo (obseguium) del
rey. Y, al efecto, revoca aquella carta que (dice) en oca-
sidn que no recuerda, les did eximiéndoles de pecho y
pedido, ordendndoles que den al obispo el pedido gne
solian dar en tiempo del obispo D. Juan, y todas las otras
derechuras, concluyendo por autorizay al obispo para que
tome la venganza (19) que quisiere (qualem sibt volue-
rit vindictam capiat) asi que nunca haya represalias so-
bre ello (veniat rancura) y cl obispo tenga de qué vivir
y con qué camplir el servicio del rey.

Dos aiios largos, despues de expedir esta carta Fer-
nando II, estaban atin los Incenses (segun dicen ellos
mismos) disentientes, con el cbispo, sobre ciertas dere-
churas suyas, que ellos, con ocasion de su fuero, gque-
rian (videamur) quitarle, asi como derogarle en muchas
cosas su dominio, Entonces, en Ahil do 1184 (Espana
Sagrada XLI-ap. XXII) reconocieron el dominio del
obispo (incluso sobre los muros y las puertas de la ciu-
dad) todo integro, prestindole juramento y homenaje,
cien de ellos, de ayudarle (juvare) salvo foro mostro,
conforme en la carta se contiene, y constituyendo 5 no-
bles (nobelissimos) por vicarios y confirmadores con fa-
cultad para que si alguno fuese contra lo escrito y jura-
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do, le combatan (expugnandi) en cualquier parte, ab-
sueltos del juramento que hicieron al concejo, y, de igual
modo, si el obispo fuese contra la carta y contra el dere-
clio de los vecinos, les presten todo su auxilio y consejo.

A los seis meses de hecho este convenio (que tal fué)
y prestado este juramento, Fernando I, en Ledn, por
Octubre de 1184, y en privilegio (copiado en el Tumbo
con el pam. 49) que el P. Risco ofrecid incluir en los
apéndices del T.° XLI de la Espaiia Sagrada (pagina 44)
sin cumplivlo, confirmé al obispo de Lugo lacarta de
donacidn, comprensiva de coanto dentro de los muros
de Lugo poseia la potestad real, otorgada por el rey don
Alfonso su abuelo; de modo que ningun rey subsigulen-
te tuviese dentro de ellos jurisdiccién real (jus regale),
sino que todo por entero perteneciese al obispoy 4 los
candnigos de su iglesia (salva sola fidelitate nostra) y
lo que, en utilidad de la iglesia quisiesen hacer lu hi-
ciesen. Y renovd, al propio tiempo, lo ya concedido: de
que si cualquiera de la familia veal fnese 4 habitar en
Lingo, no diese tributo (obsequium exkabeant} 4 ningun
seilor ni patrono mds que al obispo, 6 su vicario, como
{dice) sc eonticue e los antiguos monumentos, y de
que los ingénnos que fueren 4 habitar alli, estén bajo
el patrocinio de la iglesia y del obispo y si 4 otro pa-
trom se dieren, perdiesen solar y heredad, reproduciendo
lo estatuido por Aifonso VI en 1089.

Inaungurd Alfonso IX ia série de cartas que en el es-
pacio de 30 ufios expidié sobre asuntos gubernamentales
de Lugo, con la que ceupa el nam, 55 del Tumbo (de
que el . Risco no habla) fechada allf en Febrero de
1199, doude coutinfia la ingrata obra emprendida por
su padte de revocar lo anteviormente otorgado, dando
por irrito el privilegio foral que se habia concedido 4 los
burgueses de Lingo, para que ningun mercader extrafio
vendiese sus géneros en la cindad, sino al por mayor
{ad ingros) y wandando que, para utilidad de la iglesia,
y de los demds, («liorum) eu lo sucesivo los mercaderes
de otras partes que viniesen & Lingo con sus géneros los
vendan hbremente al detal, ¢ por menor, segun mejor
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pudieren, eon tal de pagar el portazgo al obispo y cabil.
do, & la manera gue en tiempo del emperador (20). Man-
do, 4 la vez, que todos los burgueses obedezcan al obis-
po y 4 luiglesia, conio d su senior, y por él 6 por su vi-
vario ventilen (emmendent) todas sus querellas (querelas
et questiones), so pena que si el concejo amparase al cin-
dadano que fuese contra esto, peche 10,000 sueldos; y que
cualquier caballero 0 otra persona que prendase a4 los
burgueses sus propiedades, 6 los Invadiese sin preseutar
antes querella al obispo, peche 100 maravedis, y 6.000
sueldos si los habitantes le diesen (apparuerent) prenda
O rapina.

Halldbase en Lngo Alfonso IX al mediar Septiem-
bre (XVIL K& Octubre) de aquel mismo atio de 1199,
cuando expidio el privilegio confirmando 4 laiglesia min-
doniense, situada en el puerto de Ribadeo, sus cotos
(flsp. Sag. XVIIL.ap. XXVIII) y estando ya en Zamo-
ra, & mediados de Octubre (XV K% Noviembre), confirmo

el citado privilegio expedido por su padre en 1184, inser-
tandolo al piéde la letla (Esp. Sag. XLI-ap. XXXII).

Reprodujeron los Incenses en 1202 (por Iebrero) &
presencia de Alfonso IX (Hsp. Sag. X[LI-ap, XXV ¥
XXVI) el reconocimiento que habian hecho en 1184, del
seniorio del obispo, antadiendo que la bandera (vezillum)
de la cindad habia de estar siempre en poder del obispo
y que ellos habian de seguirla & donde ¢}, 6 su vicario,
la llevase yendo y volviendo cuando quisiere. Y 4 la ves
concedieron (6 consintieron) lo dispuesto por Alfonso IX,
de gue los mercaderes forasteros vendiesen sus géneros
al por meoor; con mis que aquella puerta del castillo que
cerraran en ¢l muro de la cindad, la abririan para que es-
tuviese siempre franca 4 la entraday salida de los candni-
gos v de los demds, quedando bajo la misma potestad
que las otras poertas de la cindad, y llegaron Lasta con-
ceder que si al obispo le pluguiese ponerles alealdes los
pusiese y los quitase cuando fuese su voluntad: todo lu
coal concedieron (dicen) con las wanus levantadas al
cielo, haciendo sobre ello homenaje 50 ciudadanos.

Con cardcter general expidié un decreto el propio
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monarca, entre los que promulgd halldndose en Lingo, 4
principios de Noviembre de 1204, disponiendo que to-
dos los caballeros fuesen al mandato (mandatum) del
obispo, en cuya didcesis estuvieren constitnidos {cons-
titut?) & jurar la fiel observancia de lo establecido en
aquellos decretos, so pena de excomunién y de incurrir
en la ira del rey. Con esto el sefiorio y auntoridad jerdr-
quico-fendal, de los ohispos recibié nva solemne confir-
inacién, # vuelta de que, segun uso frecuente, el monar-
ca se sobrepnsiese 4 los obispos en funciones eclesidsti-
cas por exceleucia, disponiendo 4 qué personasy pot gué
delitos politicos se habia de pronunciar la tremenda sen-
tencia de excomunién, segregando 4 determinadas pet-
sonas pot motivos puramente seculares (6 meramente
politicos) del seno de la Iglesia.

En conformidad perfecta con este sistema politico-au-
toritario, dispuso el propio monarca que le derribasen al
obispo de Lingo todo sus cotos, segun nos revela la con-
cisa carta de 1211, expedida en Monforte 4 17 de Octnbre,
en la cnal decia al obispo que enviaba nn sn hombre
para que los volviese 4 levantar (erigat tolos suos cautos
episcopo) y libre y perpétuamente los posea (Tumbo 68).

En otras dos cartas, sin fecha, ineluidas, como la
apterior, en el (Tumbo 069 y 67), mando el mismo rey
d los del concejo de Lingo, en la una que sirvan y com-
plazean al obispo y cabildo como 4 sns sefiores y amigos
y los amen y hooren y les ratisfagan pacificamente sus
derechos, sin que cosa alguna les retengan ni fuercen
{de lo cual, aclara, nada en contrario les habia econfirma-
do pi concedido, mds que aquellos foros que su padre
diera), so pena de perder sa gracia y cuanto les tenia
concedide y confirmado; y, en Ia otra, que, so pena de
perder su amor y pechar 1,000 maravedis, den al obispo
otro tanio de cuanto 4 él le dieron, 6 que le envien 20
hombres buenos, en el término de 20 dias, con su por-
tero y con el nuncio dei obispo, que respondan de ello
(de hoc et de alio), porque, dice, no debo ut gquiero defran-
dar 4 la iglesia en sn derecho; afiadiendo que cumplan
todo lo demds (de aliis negociis episcopi) de que les dard
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cuenta el citado portero (iste petitor (sic) meus exparte
mea, nobis dederit).

Todavia en la tltima de sus cartas, fechada en San
Martin de Condes 4 14 de Abril de 1225 (Esp. Sag. XLI-
ap. XXX) Alfonso 1X, manda al concejo y 4 todos los de
su coto, que los moradores de Lugo sean vasallos del
obispo y no tengan otro seilor, y que los que no quisie-
sen ser sus vasallos no habiten en la villa y le entregnen
{prendant ei) cuanto tuvieren, asi como que los que hu-
biesen comprado 6 compren heredades foreras eun todo
sa coto, hagan el foro dcl mismo-modo que los que an-
tes moraban en ellos; y dispone que sc haga inquisicidn,
por hombres buenos, de lo que quedé del fonsado del rey
v de cuanto llevaron los alealdes y de cnanto dieron (am-
paraverunt) al wayordomo del obispo, y le reintegren
todo, la mitad correspondiente al rey y la mitad al
obispo.

Tocante & lo que dice del fonsado, guarda harmonia
con lo que el propio monarca habia establecido dos afios
antes, en 1223, no en 1173 como dice el P. Florez (&s-
paiia Sagrada XVIII)y con él el Catilogo de fueros, pu-
blicado por la Academia de la Historia, en la avenencia
que otorgd entre el cbispo de Mondoiledo y el concejo de
Vivero; donde se puso que del pedido de los maravedi-
ses, cada aiio tenga el obispo la mitad y el rey Ia mitad,
tanto de la villa como del alfoz, é igualmente se repar-
tan el portazgo y las demds rentas (ganancias) de la vi-
lla y del alfoz por los alcaldes y el mayordomo.—Peti-
tum vero singulorum morabittinorum unius cuius que
annt habeat episcopus medielatem el rex medietatem
tam de villa quam de alffoz et similiter portaticum ef
alias ganancias ville et alffoz per-alcaldes et maiordo-
mum quam debent gardare et parare et bene totas suas
directuras.

Esto, 4 su vez, tiene grande analogia con lo que el
mismo Alfonse IX, estando en Lugo, 4 16 de Felrero de
1222, al restituir las iglesias de Vaer y Villa Sauto y el
coto de Randar 4 la zglesn de Liugo (Tumbo 72) estatnyo
sobreque log serviciales (21} del Ob]SpD ¥ candnigos, fue-
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sen perpétuaniente libres (inmunes) de pedido del rey,
por razbo de las heredades de la iglesia, igualmente que
con la exencion (Tumbo 142) que en Villanneva del Rey
4 8 de Marzo de 1227 concedio 4 todos los hombres que
la iglesia lucense tenia en Randar y en Sirgueyros, de
maravedises y de toda fazendeira (ab ex-actione mora-
bitinorum et totius fazendetra).

Pore remate 4 este primer ciclo de las contiendas
sobre el seiiorio temporal de los obispos locenses, Ia
carta (Esp. Sag. XLI-ap. XXXIIT) que San Ferbando
libré, pronunciando sentencia definitiva, con eonsejo de
prudentes, estando en Rivadeo, & 18 de Enero de 1232,
donde refiere que al entiar en Lugo, por primera vez,
despues de la muerte de su padre se halld con que, en
punto 4 la controversia que entre el obispo y cabildo de
una parte, y algonos habitantes de la ciudad, de otra,
se habia suscitado (vertebalur) sobre el dominio que ne-
gaban al obispo y cabildo, se presentaran privilegios por
la iglesia y ninguno por los ciudadanos, aun cuando
fueron requeridos para que los presentasen; en vista de
lo cual, y de las confesiones bechas solemnemente en de-
recho, ante el rey, por los mismos cindadanos creyo in-
cuestionable que, desde su primera poblacién, fué la
cindad del domtinio y patrocinio de la iglesia como todo
el coneejo lo reconocid en presencia del rey (universitas
coneslii in mea recognovit preesentia). Porlo cual mandé
que los ciudadanos lucenses sean siempre vasallos del
obispo y de la iglesia y no sean osados de tomar ({nvo-
care) ningun otro dominio; con mds que fuesen entre-
gados al obispo, para que los castigase 4 su voluntad, los
gue llamdndose enviados (missos) del concejo le negaran
el dominio; revocando, por tltimo, la carta, expedida,
por st padre, que le presentaron los cindadanos, sobre
las heredades foreras, como obtenida subrepticiamente,

Acerena de este insigne privilegio ha dicho Murgnia
(Galicia 1069 nota) «..... el rey D. Fernando el Saunto
rtuvo que extender nuevo decumento..... Hs patente en
»todas sus cldusulas, el emwpeiio y hasta la necesidad de
»favorecer al prelado, & quien estaba agradecido por la

© Biblioteca Nacional de Esparia



B4

sparte que tomd en su favor contra las infantas sus her-
»manas, Kl rey no dié 4 la cindad mds que un dia para
vbuscar las eserituras en que constaba su derecho, y lo
»que es mwds de nolar, derogd las determinaciones de
»su padre, relativas & la posesion foral, que era lo gue
vimportaba 4 todos, pues libraba 4 los ciudadanos de pa-
»garlos foros y servicios que pereibia la mitra por las
sheredades que aguéllos Hevaban. Rasgo este tltimo bien
rimportante para el estudio de la posesion foral en
»Gralicia
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Losacontecimientos politicos, que habian tenido una
influencia considerable en las contiendas suscitadas en-
tre los lucenses y sus.obispos, si no ya en los tiempos de
D.* Urraca, por lo ménos en los zomienzos del reinado
de San Fernando en Ledn, ejercen desde los principios
de la gobernacién de su nieto D. Sancho, un poder de-
terminante y decisivo en las relaciones entre los prela-
dos de Lingo y sns vasallos. Tanto es as{que D. Sancho,
haciendo precisamente lo contrario de lo que hizo con
el arzobispo de Santiago, asi que se apoderd del reino
de sa padre (22) por razén de la querella que tenfa del
obispp D. Fernando Perez y por recelo que tomaba de
él, y sospecha de que trataba de dar la villa en deservicio
suyo, mandé 4 fos del concejo de Lingo, que tuviesen las
Haves de la villa en fieldad; segun se dice en una carta
expedida en el primer afio del reinado de Fernando IV,
y en el acta de su naotificacion al concejo (Hspaia Sa-
grada XLI.ap, XLI).

Bl cardcter feudal (fuertemente acusado en varios de
los documentos citados) que afecta el seiiorio del obispo
de Liugo sobre la eiudad capital de sa didcesis se presen-
ta entonces tan acentuado que toma cl aspecto de nna
mera encomienda; que es la palabra empleada por el hijo
del rey Sdbio, en 29 de Enere de 1295 ( Esp. Sag. XLI-
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ap. XLIIT), cwando, para restituir al obispo D, Arias
y al cabildo, el seftorio de la villa de Lugo, con la facul-
tad de poner alealdes y notarios dice: unandamos que la
seornienda de Lugo que fallamos por verdat qne dicran
»siempre los obispos de Lago 4 quien quisieran & que la
»tovieran por si algunos dellos quamdo quisieran, que le
rsea luego entregada,» repitiéndolo para revocar (4 la vez)
Jas eartas que hubiese dado concediendo la comienda del
coto de Lugo.

Bxpedida esta carta en las postrimerias del reinado
de D. Sancho, y 4 punto de brotar las turbulencias oca-
stonadas con la mivoria de su hijo D. Fernando el Em-
plazado, la utilidad que reportd al obispo D. Arias fué
tan escasa que al medio ailo de haberla conseguido, tuvo
que acudir 4 los tutores del rey nifio quejdndose de que
los lucenses habian quitado la signa y las chawves de la
villa 4 los alealdes que él puso y se las dieran 4 otros
hombres; que le desapoderaran de la guarda de los mu-
ros, v que no le querian obedecer ni conocer servicio.
Y hubo que librar otra carta en 29 de Julio de 1295
(Esp. Sag. XLl-ap. XLI), reproduciendo lo mandado
por el rey D. Sancho, en los fines de su vida y rcinado,
para que signa y chaves fuesen entregadas al obispo ¢ 4
sas alcaldes y se le obedecicse v se le consintiése sefio-
rio, citando la sentencia de San Fernando y las cartas
de D. Saocho, y, no obstante la otra ecarta (que hemos
citado) «que el rey D, Sancho vos houbo dadas (23).

A pesar del terminante contexto de esta carta, y de
la claridad, del tenor de la expedida siete meses antes
por Sancho IV, al presentarla el obispo al concejo, reun-
nido en las casas episcopales, con los alcaldes y el ca-
bildo, y requerirles que la cumpliesen, no faltdé uwo ve-
cino del Carballal, Lopo Rodriguez, que, en nombre del
Coneejo, pretendiese sostener la virtnalidad de aquella
carta que antes concediera el mismo rey D. Sauncho, con-
tra el obispo D. Fernando Perez; pero cuando unoe de los
alcaldes se levantd y preguntd si tenian por bien Ce cum-
plir aquella carta real 6 si habia alguno que Ja quisiese
contradecir, ninguno la contradijo; la bandera y las lla-
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ves de la ciudad (stgna e chaves) fueron entregadas en-
tonces mismo al obispo ¥, 4 peticion suya, 50 hombres
buenos de los mejores, le hicieron homenaje y prestaron
jurawcento de fidelidad (Esp. Sag. XLI-ap. XLI).

Tista sumisién fué tan efimera y tuvo tan violento v
sangriento término que, como ha eserito Murguia (Gali-
cia 1009 nota): «A mano armada arrancaron al obispo
»las llaves de la ciudad, obligindole & buscar, herido y
»maltrceho, refogio y justicia en la corte real. Alil acu-
sdieror tambien los personeros del Concejo (1314} aun-
rque con mal éxito, siquiera animados y sostenidos por
el infante D. Felipe, que tanta parte tomo 4 [a sazdn en
reuantas contiendas se suseitaron entre las cindades epis-
scopales de Galicia y sus prelados.» (24).

Con tales sucesos parece relacionada aquella reunién
que, en 1308, tuvieron en los agros de Losiin, el arzobis-
po de Santiago D. Rodrigo y¥ el obispo de Lugo D. Frey
Juan, con D. Arias Perez, dean de Santiago y de Lugo;
varios dignidades y prebendados de ambas iglesias y de
la de Moudotiedo; el pertignero mayor de Santiago, San-
chio Sancliez de Ullos; Alfonso Suarez de Deza, que fué
adelantado mayor en Galicia; Nuiio Gonzalez Churra-
chao y otros caballeros y escuderos, segun resulta de
cierta escritura, sobre el patronato de la iglesia de San
Jorge de Aguaas Santas, que entonces se otorgd. Y no mé-
nos parece relacionada Ia concesion de dos feligresias, en
tenencia vitalicia, que el infante D. Telipe, hijo del rey
D. Sancho, llamandose seior de Cabrera y Ribera, co-
mendero de la iglesia de Lugo y pertiguero mayor de
Santiago, otorgd al mismo obispo D. I'r. Juan, estandoen
Lingo, en 20 de Abril de 1310, por cseritura gue cita el
P. Risco (Hsp, Sag. XLI 94) y estd publicada en la Co-
leccion Diplomidtica de la Crinica de Fernando IV
{pdg. 424).

El relato de lo que entonces hicieron los lucenses fué
ineluido en la sentencia de 1312 (Esp. Sag. XLI-apén-
dice XL.V) donde se pone en boca del rey: «Que el con-
»sceo de Lugo que embiara a ganar de la mi Chaneilleria,
scallada la verdat, mis cartas en que mande que el di-
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»cho obispo que derribase un castillo que deefan que fa-
»cia en el muro de la villa e que diese e entregase lag lla-
»ves e la sefita de la villa al dicho conceo E luego ese dia
»que el conceo le demostraron las mis cartas al obispo
vque les pidio quel diesen plazo fasta en otro dia mana.
»na para haber su consejo sobre ello gue lo oo quisieran
facer, Et que lo cercaron en el castiilo dicho que lo
reomibatieron en él e que posieron fuego 4 las puertas e
»que firieron e llagaron el dicho obispe e los gue y estaban
weob el e que lo posieron fuera del castillo por fuerza e
sque le derribaron el castillo e que otro dia por fuerza e
»por amenazag, que le tomaron la sefia e las llaves dela
»villa....o

Dicho queda al hacer mencidn de esa sentencia que
el asunto fué, como hoy decimos, llevado 4 los tribuna-
les, por el obispo, claro es; quien, 4 principios de Abril
de 1312, se marchd 4 la corte llevandose de los diplomas
guardados en el fesoro de la Catedral aquellos gque juzgd
mds del caso (todos ellos ya aqui citados) de que se puso
relacion en el libro de cabildo auntorizada por notario.

Lo substanciado en el proceso estd bien condensado
en Ia parte de esa misma sentencia, pronunciada en Sa-
lamanca 4 23 de Junio de 1812, donde, despues de con-
eignar lo ya copiado y que el obispo afirmé el seflorio de
su iglesia sobre la ciudad, dice: «E los dichos procura-
rdores contra esto dixeron que la cibdad de Lugo e el se-
»tiorio de ella e las llaves e la sefla de la villa que el obis-
»po tenia, que lo ficieran por mis cartas en que envié
»mandar al dicho obispo, que entregase al conceo de
»Lugo las Haves e la sena de la villa, que era mio, e que
»non era del obispo nin de laiglesia de Lugo. Et como
squier que le derribaran el castillo, e le tomaron las lla-
»ves © la sefia de la villa e que derribase el castillo. B
rmostrdronme luego una carta del rey D. Sancho mio
»padre..... en que decia que envié mandar & D, Fernant
vPerez eleyto que era de Lugo 4 la sazém, que diese |a
vsefia e las llaves de la villa de Tiugo al dicho conceo e
»lag hobiesen en fieldat. E contra esto el dicho obispo
»dixo gue..... el rey D. Sancho..... aquella carta diera por
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squerella..... del dicho eleyto. H..... amostrome una car-
wta del rey D. Sancho e otra mia..... e por esta razén
wque el conceo de Lugo que entregaron..... la sedla e las
»ljaves..... B yo sobre esto mande 4 los dichos Procura-
»dores que si alguna razon o algun derecho habian por
»i 0 por st en razon de la propiedat e del seflorio e de
la fieldat de la..... cibdat que lo demostrasen ante mi.
vE ellos respondieron que pon habian mds derecho por
»iin nin por si desto..... habido mio acuerdo con la rei-
»na D.* Costanza..... e con obispos e ricos homes..... e
»con los mios alcaldes e outros homes buenos letrados
reptendidos de mi corte fallé que el obispo e la iglesia
rde Lingo deben haber el senorio e la fialdat e las llaves
ve la signa de..... Lugo.»

‘Afiadidse 4 esto en la sentericia que: qudgando man-
vdo que sean entregados al dicho obiepo.....c a sn iglesia
»log ¢uerpos e los haberes, e las heredades de todos los
ndel eonceo de Lingo que fueron contra el obispo e contra
ngn sefiorio faciendo lo que dicho es de suso seyendo sus
vvasallos. £ por facer agaello, que era de derecho, loego
vante mi mandé al dicho obispo qué feciese recabdar 4
»los dichos procuradores porque fueran contra el e con-
vbra su seforio faciendo o que sobredicho es e el obispo
»fizolos recabdar e prender.» Cuyo capitulo, aparte del
gran interés que enclerra para la historia local de Lugo
le ofrece muy grande para explicar cnmplidamente, bajo
el aspecto juridico, el famoso y manoseado trigico su-
ceso de la Rocha {en tiempos del insigne arzobispo de
Santiago I'r. Berenguer) Hlamado «catdstrofe» por el sefior
Lopez Ferreiro (Fueros..... de Santiago 1 316), andlogo
a aquel otro anterior que el mismo autor, en la propia
obra (310) llama «amentable episodic de Pelayo Varelan

Lia ejecucién de esta sentenecia fué tan dificultosa
que todavia cuatro anos despues, ia reina D." Maria ex-
pidi6 carta en Toro 4 18 de Agosto de 1316 (Espana Sa-
grada XLI-a;. XLVI) dirigida al infante D. Felipe, di-
ciéndole: «antatto en las cortes de Bargos..... yo di mio
spoder..... al infante D. Joan e ai infante D. Pedro vues-
iro hermano tutores del rey que podiesen..... librar por
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»sentencia el pleyto que era entre D. Frey Joan obispo
»de Lingo..... e el conceo de y de Lugo..... sobre la exe-
reucion de una sentencia que el rey D. Fernando vues-
vtro hermano diera por el dicho conceo en razdn de las
nllaves e de la seila e de todo el otro sefiorio de la dicha
»mbdadedeLugo................. .
Pe v e e e . los dichos tatores habido conceo
»eon homes bonos e ]etlados que eran en las cortes li-
wbraron el pleyto. . . . . oo o oo L

Pe v h e . porque vosmando que veades ln....
»sentencia gue los dichos tutores dicron..... ¢ lacampla-
»des luego e fagades cumplir.

Todavia el concejo consiguid promesa dé revision de
esta sentencia en las Cortes de Carridn de 1317; cuya
peticion 26 dice: «d lo que nos pedicron en rrazdn de la
vsentencia que diclan que yo inffante don Johan diera
seontra los de la villa de Lingo por el obispo en razdn de
»las llaves et senna de la villa en que el dicho conceio
vdicee que estauan en tenenca por el rey, que yo inffan-
»te don Johan que touviesse por bien de tomar rricos
vomes et caualleros {fijosdalgo e canalleros e omes bue-
003 de las cibdades et villas de la_hermandat et que
rouuisse conceto con ellos, et si ffallasen en conceio
»que alguna cosa anya de meiorar que fa mejorase con
»stt eonceio dellos et entre tanto que mandase dar car-
wta del rey para los merinos, en que mandasse que
voon tomasen nio peyudassen ninguna cosa al conceio
wde fa villa de Lngo por rrazon de la dicha sentengia
»ffasta quelo yo niesse con los rricos omes et caualleros
»et omes buenos et fuese librado segund dicho eso A lo
cual respondid el Infante: «tengo por bien delo veer et
»delo acordar con omes buevos de la hermandat ffore-
wros; et si fallara en conseio que yo e el inffante don
»Pero los agranyameos e alguna cossa que los desagra-
-wniaremos sigunt fallarmos por devecho.»

A estas Cortes enviaron tambien los de Santiago sus
procuradores segun el Sr. Lopez Ferreiro (Fuercs.....
de Santiago 312). Y en el cuaderno de la Hermandad
aprobado cn las de Biargos de 1315, figura entre los pro-
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curadores de Orense, Ribadavia y Sdrria, como del con-
cejo de Lingo un Ferrand Miguellez (que quizd sea el
mismo Ferrand Miguellez notario piablico de la cibdad
de Ledn, antorizante del otorgamiento del cuaderno); en
cuyo capitulo 19 se ordena: «que los alealles del rregno
vde Leén e de Gallicia e de las Astlrias que sse ayunten
vcada anno upa vez por el ssant Martin de Noviembre en
»Benavente e la otra mediada la quaresma en Le6n: lo
cual acredita la escasa importancia que en aquella her-
mandad se concedid § Galicia (25).

Ll infante D. Felipe, once aiios despues de recibir la
citada carta de la regente, puso en documento de 13 de
Matzo de 1327 (Esp. Sag. XLI-ap. L), titulandose «se-
mitor de Cabrera e de Rivera e pertigueyro mayor de tie-
nrra de Santiago e mayordomo mayor del Rey e su ade-
»lantado mayor en el reino de Galicia: econozeo gue tengo
»la fortaleza que yo mandé facer sobre la puerta de San
»Pedro de Lugo de vos D. Joan..... obispo..... 8 JUrO.ies
»de vos la mandar entregar a la mi muerte. E mando a
»Ruy Marquez (26) o a outro qualquier que tovere la di-
veha fortaleza por el o outro qualgoier que la tenga por
»oi que vos la entreguen a vos o a outro qualquier que
»sea obispo de Lugo si de mi acaeciere muerte.»

La completa pacificacion fué robustecida con el nom-
bramiento que el obispo D. Juan hize, en 1328, de co-
mendero de la cindad y sus cotos, & favor de D. Pedro
Fernandez de Castro, en atencidn 4 los buenos servicios
que prestara a. la iglesia, y bajo condicién de defender-
la y pagar todo lo que ella perdiese por faita de defen-
sa; de que su sustitnto fuese vasallo de la iglesia, y de
gque no pudiese entrar en la cindad con mas de cuatro
caballerus 0 escuderos y cuatro peones, y sin hacer jura-
wento de vasallaje mientras residiesen alli; segun la no-
ticia que del docomento da el P. Risco, (Zspaiia Sagra-
da XLI-112).

" El obispo D. Rodrigo habia acudido al Papa en de-
manda de proteccidn contra sus rebeldes vasallos alegan-
do que pertenecia la ciudad de Lugo, con el mero y mix-
to imperio y la jurisdiccién temporal, 4 la iglesia de
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Lingo, sin hallar inconveniente en afirmar que, estando
el obispo y la iglesia en pacifica posesién del sefiorio (ju-
risdictionis et dominit civitatis) desde tanto tiempo que
no habia memoria en contravio, al querer ¢l obispo don
Juan reparar clerta torre construida de antiguo sobre
una de las puertas de la cindad, y estando & punto de
concluirse la obra, los ciudadanos, tras de derribarla,
‘maltrataron y arrojaron de Ja cindad al prelado, y, des-
pues de citar la scntencia del ano 1312 continud expo-
niende que la muerte de Fernando IV, ocurrid al tiempo
en gque log lucenses se oponian 4 la vuelta del obispo don
Juan 4 Ia ciudad; por lo cual este prelado demandd el
anxilio del noble Felipe, hijo del rey, quien se apropid
la ciudad, que le entregaron los cindadanos, fortifican-
do con dos torres una de las puertas de ella d fin de
mejor se defender contra el obispo, sin que la sentencia
pronunciada por los tutores de Alfonso XI hinbiese bas-
tado para que recuperasen el sefiorfo de la cindad ni el
obispo D. Juan pisu sucesor D. Rodrigo (27).

El Pontifice expidiera letras mandando al Arzobispo
de Santiago que compeliese 4 los lucenses, para que rin-
diesen plena obedieneia 4 su obispo, y le restituyesen el
geforio de la cindad; empleando la excomunion, si fuera
preciso, y la privacion de honores, dignidades y oficios
pablicos y feudos, concedidos 4 los rebeldes, y declaran-
do incapaces para obtenerlos & sus descendientes, hasta
la tercera generacidn. Y el prelado cowmpostelano publi-
c6 las correspondientes sentencias, fulminando esas tre-
mendas penas; que, en definitiva, no sufrieron los lucen-
ses; porque habiendo terminado Ja tutoria del Rey vol-
vieron con espiritn lumilde y corazdn contricto 4 la obe-
diencia del obispo D. Rodrigo y le reconocieron su do-
minio temporal sobre la ciudad, pidiendo misericordia.
La que obtuvo su sucesor, D. Juan, solicitando, en aten-
¢ién 4 lo despoblada que hiabia quedado la cindad, tanto
que sdlo habia en ella pocos hombres y mal avenidos,
bula absolutoria gue expidié Juan XXII en Aviiidn el
1.° de Diciembre de 1327, donde todo lo referido se con-
tiene (Esp. Sag. XLI-ap. XLIX).




Entoneces fué cuando, como dice Murguia (Galicia-
piag. 1089-nota), «vencidos por las excomuniones ponti-
»ficias, que 4 tanto hubo de acudirse, se rindieron los
seindadanos 4 la obediencia de D. Rodrigo IT mas (afia-
rde) trasladado..... 4 otra iglesia, vino 4 regir la nues-
»tra an extrafio al pais, hombre de recia condicién y al
sparecer mas dispuesto 4 extremar la justicia que 4 ha-
seerla posible..... Todo se extremé durante su pontifica-
»do..... el rey ordend & D. Juan..... que se abstuviese de
rmolestar 4 sus burgueses en tanto no se veia de que
nparte estaba la razon. Prometidlo, pero no lo cumplié,
»porque muricron i manos de los suyos los que ¢l enten-
vdia ser enemigos..... se did por tan sentido el rey de este
nrasgo de crueldad, queestuvo en poco que: no fuese
rajusticiado.r

La inexactitud de estos asertos referentes al obispo
D, Jnan, y la injusticia con que el escritor regionalista
trata 4 ese prelado {(por no ser gallego, quizd) resultan
evidenciadas en el mero hecho de haber sido él quien
pidié y obtuvo la absolucion pontifieia de los lucenses y,
si esto no bastase lo acreditaria aquella carta que expi-
di6 «catando la podreza de la nuestra cibdade de Lugo e
»de los moradores della..... e las obligaciones ¢ deudas
»e carregas en que son obligados..... por razon de muy-
»tag custas que fizeron en pleitos que overon connuseo
ve con nosa iglesia e..... por muytos servicios, monedas
ve fonsadeyras e tallas que pagaron a noso seior el Rey
ve otros dineros que tiraron emprestados..... gue selo
vouesen a pagar todo entendemos que los mays dos mo-
rradores da dita cibdade como seian pobres e mingoados
»e non alan onde vivir.se yrian da dita cibdade,» dando
poder «a..... o concello ¢ a los alcaldes..... que possades
»ponet e sacar sisa do vino gue se vender enna dita cib-
rdade..... desde este domingo..... catorce..... de janey-
Pro..... ata oyto anos primeros siguentes..... en esta ma-
»nera que de cada carrega de vino que se vender se pa-
»guen vinte soldos. Bt la mitad..... seia para prol do.....
rconcello e 1a otra meytade para nos.»

Es cierto si, que, tiempo adelante, ccurridé algo que
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da pié para formar no muy buena - idea de la bondad de
este prelado, pero que, en puridad, no es un hecho per-
sonalisimo ni sale del cunadro general de lo que era cosa
comun y corriente en la época, por Galicia y fuera de
ella, asi entre prelados como entre monarcas.

Fué el caso, segun refiere prolijamente el P. Risco
(Esp. Sag. XLI-115) que habiéndose apoderado del se-
fiorio de la cindad Alvar Rodriguez de la Rocha, merino
del Rey en Galicia, con pretexto de que el obispoy la
iglesia de Liugo no habfan contribunido con el servicio
que debian al Rey para el cerco de Algeciras en 1344, al
tietmpo que el obispo acudid en gueja al Rey fné tambien
4 la corte Rodrigo Alfonso apoderado del concejc de
Lugo, y ¢l Rey, que se hallaba en Segovia mandd que,
hasta 1.° de Marzo, pudiesen unos y otros presentar tos
privilegios que tuviesen en su favor, y que el obispo don
Juan, durante ese tiempo asegurase las personas de los
lucenses. Lilegado 4 Lingo el obispo, gque habis prometi-
do la seguridad de Rodrigo Alonso, le llamé 4 sus casas
episcopales, y alli, antes de concluir el afio, fué muerto,
d la vez que otro cindadano (Aves Fernandez), 4 presen-
cia del prelado y junto 4 su cdmara, por Ruy Xuarez,
comendero del infante D. Euorigue, hijo del Rey, con
gente armada, en castigo de que al entrar en la ciudad
el obispo le habian apedreado y hasta herido con una
piedra.

E!l Rey comenzo por condenar 4 muerte al comende-
1o y despues al obispo tambien; 4 quien se le conmutd la
pena por la de destierro perpétuo y pérdida de la juris-
diccidn de la cindad, reservindose el Rey poner oficia-
les que administrasen justicia mientras se decidia el plei-
to del sefiorio, por la sentescia de 12 de Julio de 1345,
que Pallares (drgos divina-391) da como existente en
el Archivo, dictada en Lugo por Alfonso XI sl pasar de
romeria para Santiago, y que es presumible no se cum-
plid, pues un aito despues apavece el obispo D. Jnan en
pleno €jercicio de su dignidad, decidiendo en 13 de
Abril de 1846, cierta cuestion en favor del monasterio
de Carracedo {Hsp. Sag. XLI-116}. A cuya sentencia
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alude sin duda Murguia cuando dice (Historia de Gali-
cta 1-125): «Oh! con qué terribles colores pinta la suerte
»de Galicia la Carfa que did en Lugo Alfonso XI: jcémo
»nog da 4 conocer el profundo malestar del paisy las caun-
»sas que hablan traido 4 los campesinos 4 tal estado de
»iniseria y postracionly 4 poco de bhaber dicho: «apedrea-
»do en Lugo el obispo D. Juan debib su vida 4 la predi-
vcacion del patriarca San Fraucisco que presenci6 el tu-
»multo.n :

Tambien parece que tendria presente esa sentencia
el eandnigo Caminoen la ocasidn en que ponia una nota
4 cierto acuerdo tomado por el obispo con el cabildo, en
la 1glesia de San Lorenzo de Alveiros, el dia 10 de Ju-
lio de 1845, consignando su sospecha de que entonces
debia hallarse Aifouso XTI en Lugo y estar procediendo
allf contra el obispo, por la muerte de Rodrige Alfonso
y Arias Fernandesz.

| monarca no debia venir muy predispuesto en fa-
vor de los prelados gallegos; pues, como refiere el senor
Loypez Ferreiro (Fueros..... de Santiago 1.319), al lle-
gar 4 Santingo, oyé las splicas de los procuradores del
concejo compostelano, y con fecha 23 de Julio declard
nulo aquel privilegio tibrado en 1311 por Fernando IV
4 favor del arzobispo D. Rodrigo, que él mismo habfa
confirmado 20 atios antes, y nombro juez y alealde de
la cindad.

A los pocos anios, en cl de 1351, el obispo D. Fr. Pe-
dro Lopez de Aguniar, tuvo que obligar § los alcaldes y
concejo de Lugo & que lo reconociesen el seiorio gue
tenia en ia ciudad, rifiriéndose en el 1ostrumento de
este acto, que en Junio se entregaron al obispo las lla-
ves y el estandarte de la cindad, segun noticia escueta
que pone el P. Risco (Esp. Sag. XLI-118).

Alli mismo hace mencién el laborioso P. agustino,
de tres reconocimientos que los merinos de Galicia hi-
cieron en 1352, 1358 y 1860, ofreciendo cumplir la cé-
dula dirigida por el rey D. Pedro, 4 los merinos y ade-
lantados, para que po entrasen en los cotos de laiglesia
de Lngo 4 hacer justicia, como lo quisieron los reyes
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sus antecesores. De euya cédula debid ser reproduccion
la que en el royal de Deza 4 8 de Mayo de 1361, dirigié
el mismo D. Pedro 4 Gowez Fernandez de Soria aleal-
de e merino mayor de Galicia..... manddndole que wno
rentren en los cotos y concellos del obispo a hacer jus-
stieia.,... salvo quando el..... obispo..... la non quisicten
»facero Y con ella harmoniza la drden que en 2 de Mar-
zo de 1364 dié el merine mayor D. Alffon Garcia de
Marsiella 4 los..... cogedores, de «que no quebranten los
»privilegios de la iglesia de Liugo, porque eran exentos
»los serviciales labradores y caseros de fonsaderas y mo-
mmedas.n

Los graves sucesos politicos ocurridos en el reinado
de ese desdichado monarca tnvieron gran resonancia en
Lugo.

Ya estando en Coriel, 4 20 de Abril de 1355, envid 4
decir el Rey D, Pedro al obispo que el conde D. Enrique,
D. Fernando de Castro y otros caballeros y escuderos de
Galicia, andaban en deservicio suyo, y que con tal wo-
tivo habm mandado 4 Alvar Peres de Castro, Juan Fer-
nandez Bolafio y 4 otros caballeros gue se juntasen en
el lugar que fuese mids conveniente para tomar las pro-
videncias mds importantes al real servicio; 4 los eunales,
le ordenaba, diese buena acogida y todo lo necesario si
fuesen 4 Lugo, prohibiendo, al propio tiempo, que se
admitiese allf 4 guien no le fuese ohediente y no hiciese
primero homenaje como fiel vasallo del Rey, segun es-
cribe el P. Risco (Esp. Sag. XLI 118) y coincide con lo
que se dice en el capitulo XIV del afio sexto de la Cré-
nica del Rey D. Pedro (28).

Pasado algun tiempo, este D, Fercdn Ruyz de Cas-
tro, que habia mandado, desde el royal de Murviedvo,
4 28 de Juyo de 1363, «a os concellos e alcalles das mi-
»nas villas de Sdrria et de Otero et de San Jullso....» que
«no pongan en sus tallas ni peyfos los cotos e lugares
»del obispo,» dejo el partido de D. Enrique llegando 4
ser el tinico caballero gallego que quedo fiel al luey don
Pedro su cuiiado. Asisti 4 la junta gue con el infortu-
nade arzobispe D, Suero tuve, por la primavera de 1366
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el infeliz monarca en Monterrey, de que habla su Croni-
ca (capitulos XI y XII, del anio XVII) v de &l reeilnd el
titulo de conde de Lemus que le expidié en Sautiago 4
23 de Junio de! propio atio.

A los pocos dias, si hemos de creer 4 Pallaves, (dr-
gos divina-392) el Rey D. Pedro, «estando en Cdrtes en
»la Corufia, 414 de dJulio..... de 1366, pidié (al obispo
»D. Fr. Pedro Lopez) la cindad de Lugo en Encomien-
vda para D. Fernando de Castro, Senor de Castroverde,
vy Luaces; porque el Rei D. Henrique IT sn hermano, se
»quetia apoderar de ella; y Lopez Nuifiez de Montene-
»gro (29) nombrado por el obispo, por lo que & este
stocaba y 4 so iglesia, tomd de D, IFernando el pleito
»omenage.n

Por entonces fué, en efecto, cuando, como refiere la
Cronica del Rey D). Pedio (capitulo XVII del aiio XVII},
D. Fernando Ruy de Castro, asi que supo la partida de
D. Bnrigne (que aquel afio se habia coronado rey en las
Huelgas de Bilirgos) de Sevilla para Galicia, «pusose en
»la cibdad de Lugo, que es la mas fuerte que hay en toda
»(Galicia: e el Rey Don Enrique Hegd alli, e cercole; pero
wmon lo pudo tomar, nin podia mds asosegar en Galicia,
vea sabia ya comwo ¢l Principe de Gales juntaba muchas
scompaiiias para venir con el Rey D. Pedro,» y, continta:
«&l Rey Don Eurigue tovo cercado dos meses a Don Fer-
»nando de Castro en la cibdad de Lugo, e todos los de
»(Galicia tomaron voz del Rey Don Eorique E Don Fer-
»nando de Castro ovo su pleytesia con el Rey.» La cual
contenia que si el Rey D. Pedro no viniese en cinco me-
ses le dejaria libre ]a cindad y el reino, bajo ciertas condi-
ciones que detalla la COrénica {atio XVII cap. XVIII).

Mientras . Fernando estuve cercado en Lugo por
D. Enrique, hizo una rica donacion, & 8 de Setiembre
de 1366, consistente en el coto y feligresia de San Payo
de Diomonde y de Belsar en tierra de Lemos, con toda
la justicia criminal, civil y real (que algnien dice habia
usarpado 4 los templarios) tituidndose «sefior de Castro,
»Oonde de Trastamara e de Lemos e de Sarria e sefior
»de Cabreyra e de Rivera e perteguero mayor de tie-
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rra de Santiago e Aiferez mayor del Rey e su endeanta-
»do mayor en tierra de Ledn e de Asthrias e de Galicia,»
consignando que la hacia con «outorgamento de Doila
»Isabel mifa madre ¢ seilora, por facer bien e merced 4
»D. Frey Pedro Lopez obispo de Lingo por moytos ser-
»vicios e boas obras que me fezo ¢ por moytos darlos et
rdestruimentos que recebeu en as herdades e casares da
»sua iglesia de Lugo por miu ¢ por mifa voz, que ley
»feceron e amigos do dito senor Rey e meus por servi-
rcios e ayndas que nos sempre fezo contra ellesy (Espa-
ia Sagrada XLI-ap. LI).

Mucho tiempo despues de ocurriv ¢l trigico suceso
de Montiel (en 1309), estuvo combatiendo . Ferndn
Bniz de Castro al rey fratricida, hasta que, vencido en
1871, tuvo que buir & Portugal (30).

Don Enrique asi que se hubo posesionado del reino,
mando al obispo de Lugo que entregase la ciudad y su
torre al adelantado mayor Pedro Ruyz Sarmieunto, mien-
tras se restablecia el sosiego en toda Galicia, pura lo
cnal, seguun dice textualmente Pallares, en el mismo In-
gar, y reproduce el P. Riscu, con variantes y errata en
el afio de la fecha (Esp. Sag. X1i1-123): «el rei D. Hen-
»rigue por su cédula fecha en Puertomarin 4 20 de Mayo
wde..... 1372 por auer sido Qonfesor de su hermauno, tuvo
»poca confianza de D, Fr. Pedvo y tomé la torre y Cin-
»dad v la mandé tener 4 D. Rois Sarmiento, hasta que
»sus Reinos estuviessen quietos y estandolo empend sn
»palabra de entregarselo todo.

Medio sfio antes y estando D. Enrique en Toro, &
12 de Octubre de 1871, mandara 2] mismo adelantndo
mayor de Galicia, «Pero Buyz Sarmeuto, y 4 Vaasco Go-
rmez de las Sexas merino mayor por el dicho Pero Ruyz
ven el dicho adelaniamiento ¢t al merino o merinos que
»por nos ¢ por uos anduvieren..... en las meryndades del
sdicho adelantawiento..... gne non entredes alhusar.....
»de fos dichos uestros oficios en Ia cibdade de Lugo nen
ven log lugares ¢ cotos del obispo nin de la iglesia pin
facades y justicia nen demandedes nin ecliedes pididos
vpin ofros tributos..... nen los prendades nin tomedes nin-
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»guna cosa de lo suyo.» Como igualmente an el afio si-
guiente, desde Buargos, 4 16 de Agosto, y desde Zameo-
ra, 4 25 de Octubre, volvio 4 dinigir cartas al propio
adelantado, por reclamaciones del obispo, sobre que él
«e algunos otros oficiales demandaban 4 los clériges e a
»sus labradores e moradores en los sus cotos que nos pa-
»guen pechos et tallas et pedidos..... non los wando pa-
vgar salvo al dicho obispo» y sobre gue «el obispo et igle-
“wgla de la cibdat de Liugo diz que se recela que vos los ofi-
veiales..... que desapoderades..... de los dichos sus bienes
vel vasallos sin..... primeramente ser demaudados et oy-
»dos et vencidos por fuero et por derecho.

Eu el transcurso de este mismo afio de 1872, estu-
vo el Rey en f.ugo {por Febrero) (81) y efectivamen-
te, cotno dice Pallares, hallindose en Puertomarin, el
20 de Mayo, wandd que se expidiese una carta al obis-
po de Lugo «(selada con vuestro seyo de la puridat
en gue scripuimos nuestro nombre),» en que se puso:
totorgamos et conocemos que porgue nos vos tomamos
vlas torres de la cibdad de Lugo et las mandamos to-
vmat por nos a Pere Ruyz..... fasta que los nuoestros
rregnos sean sosegados lo cual sera muy ayna con la
»merced de Dios..... que luego mandaremos entregar lasg
»dichas torres a vos don I'¥. Pero obispo de Lingo.

Ll propio dia y en el mismo punto, jueves veinte dias

-de Mayo «en el palacio del ospital,» ante notario y testi-
gos (que lo fueron, Pero Ternandez de Velasco, cama-
marero mayor del Rey, Vasco Gomez de Sexas y Johan
Sanchez de Arevalo): «Pero Ruyz Sarmiento adelantado
»inayor del dicho senor Rey en el rregno de Gulicia ffizo
»pletto et omenage al. dicho senor Bey en ses manos por
»lag torres de la cibdat de Lugo de las tener por el et de
»lo acoger en cllas de dia et de noche con pocos o con mu-
»chos, usado et pagado cadaque yllegare et de facer de las
»dichas torres guerra et paz por su mandado e veolr a sus
»emprazamentos et a sus llamamientos..... Kt despues de
»sus dias al infante D. Johan su fijo..... sylo asy non fe-
12688€..... sea por ello traydor como quien trae castiello
»o mata senot. Et..... fizo pleito et omenage on mano de
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»dicho seiior Rey de guardar pro ef onrra de la iglesia ¢
»del obispo de Liugo et de non les tomar ninguna cosa de
»la su justicia e de lo que pertenesce ala jurisdiceién de
»la iglesia e del obispo..... Etluego Johau Ximenez de
vLisanco ffizo pleito et omenage al dicho Pero Ruyz Sar-
»miento en sus manos por las dichas torres segun las
reondiciones sobredichas. Bt luego el dicho OblSpO ffizo
»pleito et omenage al dicho sefior Rey en snus manos et ju-
sramento alas ordenes que el rrecebiera poniendo la mano
»en sus pechos de ayndar al dicho Pero Ruyz Sarmiento
»e al dicho Johan Ximenez de Lisanco..... a guardar su
smerced..... e desenganarlos de todo lo que entendiese
»que fose su contrarie..... ase mismo El dicho Johan Xi-
»meneg ffizo pleito et omenage de guardar ala iglesia et
»al obispo..... lo suyo..... segunt lo paomeblo Pero Ruyz.»

Todavia no transeurriera medio aiio coando el obispo
habia elevado al Rey queja contra el «alcayde de las torres
»de Lugo,» Johan Ximenez consigniendo que le dijese don
Earique, desde Zamora 4 1.° de Noviembre, del mismo
ailo, que «don Frey Pero Liopez obispo..... se nos envid
»querellar..... que vos agora nuevaniente..... que 0s en-
viremetedos de conoscer..... de algunos pleitos quealgu-
»nos motadores cn la dicha cibdat et en las vitlas et luga-
»reg et cotos et terra del dicho obispado han uoos contra
rofros Kt sl ante vos no parescen quc los mandades
sprender por la pena de los emplazamientos Et otrosy
wque tomades alos vasallos del dicho obispo en vuestra
»garda ¢ en vuestra encomienda e en vusstre defendi-
»mierto en tal manera que los vasallos del dicho obispo
»n0 In obedescen..... Bt fizistos e fazedes al dicho ohispo
et asus vasallos et omes otros muchos males et damnos
»¢ desaguisadas..... Auendovos fecho pleito et omenage de
sgardar al dicho obispo toda su jurisdiccion et sefiorio e
»v308 e costumbres e fueros..... mandamos..... non vos
ventremetades de conoscer..... de ningunos pleitos.....
»oin los prendades..... nin tomedes los vasallos del obis-
vpo en vuestra garda ni vuestra encomienda...., Et si al-
»guna eost..... les avedes tomado o prendado..... dargelo.»

Estos abusos de aatoridad y de poderio que cometia
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el representante, 6 sustituto, del Adelantado mayor, eran,
ni wds ni ménos, los que dieron motivo para la queja
formulada en las cdrtes de Soria del ario 1380, contra los
ricos hombres, caballeros y escnderos, que ocupaban y
tomaban los lugares, aldeas y vasalios de los monasterios
& 1glesias en nombre de encomienda, segun refieren mul-
titud de cartas reales expedidas entonces 4 peticidn de
casi todas las catedrales y monasterios; en algunas de
las cuales, libradas 4 favor de la iglesia de Mondofiedo y
de los monasterios de Meyra y San Juan de Poyo, se
cita nominalmente al condestable y conde de Trastama-
ra D. Pedro Enriquez, hijo de D. Fadrigue, el hermano
gemelo de Hnrique 11, y yerno de D. Fernando Ruiz de
Castro. Cuyo procer se mantenia con el aristdcrata obis-
po de Lingo, vastago de la nobiliaria casa de Aguiar, en
aquella mismea buena harmonia que parece tuvo con él
D. Fernando Ruiz de Castro, mientras que al piadoso
y popular D. Francisco de Mondofiedo, le tomaba en en-
comienda contra su voluntad todos los lugares, tierras y
vasallos de la iglesia mindoniense llevindules pechos pe-
didos y otros servicios y sirviéndose de cllos como si
fuesen sus vasallos segun le decia D. Juan I en carta de
1380. (Archivo episcopal.)

Tanto es asi que .tituldndose «D, Pedro conde de
»Trastamara, de Lemos et de Sarria, del Bollo et de Viana
vet ssenor de Monforte et de Robreda et pertegnero mayor
»de terra de Santiago,» mandd, 4 peticidn del obispo de
Lugo desde Monforte 4 20 de Agosto de 1373, « todos
»log concellos, juyzes, alcalles, merinos, alguaziles, ade-
»lantados, corregedores, priores, comendadores, alcaydes
»dellos castiellos et cassas fuertes et a todas Ias otras justi-
»cias de todas las villas et logares dewmi condado et seno-
1rio..... et a uos don Colleman Aben arraydo mi almoxarife
»mayor et & todos los otros almoxarifes et cogedores et rre-
»cabdadores que cogen et rrecabdan..... por mi mandado
»los mis pechos et derechos et rrentas et tallas et yanta-
res..... que guarden las cartas privilegios et mercedes
»de la dicha 1glesia..... segund lo ineron en tiempo del
srey don Alfonso mi avuello..... et del rrey don enrique mi

6
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»ssenor al tiempo que era conde desta terra e cuande de-
vmande que le sirvan cou peehos pedidos eb yantares.....
»no demanden ni apremien por ellos 4 los que labran las
sheredades del obispo.»

Mucho tiempe despues el obispo y cabildo de Lugo
hicieron avenencia con el abad y monjes de Meyra, en
2 de Octubre de 1401, wor rrogo do condestable de Cas-
ttlla;» cuya noticia contradice la de su muerte en 2 de
Mayo de 1400, que pone el epitafio publicado por el
P. Risco (Esp. Sag. XLI 84).

Las contiendas entre el obispo y sus vasallos rena-
cieron, y tomaron wucho incremento, por este mismo
tiempo, ¥ ya que no (segun las noticias conocidas que
nos han legado) los vecinos del casco de la civdad y sus
arrabales, los del ecoto, lamado primitivamente subur-
bio, daban bastante gue hacer para mantenctlos en obe-
diencia.

Entre las «donas del moestero de Santa Maria 4
Novav foeron 4 busear al mismo obispo don Frey Pero
Lopez, en 12 de Marzo de 1375, «Liopo Ares alcaide et
»Afon pelitero et otros ires moradoves na proua Dadane
ven nome de ssi e dos outrog moradores no concello da
»dita villa, para decivle: «que ben sabia en como llo o
»senor ronde don Pero encomendara que rrecebesse tes-
vtemoyas qnelle o dito concello et onies boos del presen-
»tarian en proua en razén que eles sse oferescieran.... a
»prouar que os coutos do dito alfoz Dadane pagaran et de-
»vign pagar con o dito concello os pedidos e rrepartimien-
»t0s que enos moradores do dito lugar Dadane foran e
»fossen deytados;» cuya prueba se negd 4 recibir el pre-
lado, diciendo sque sse os ditos omes boos esta proua
vaunian de fazer sobre alguus coutos que esteuesen en
stérmino de lngo que el era et auja de sser parte contra
»elles et por la dita iglesia Tt por esta rrazon que non de-
»uia seer rreceptol da dita proua.»

El propio ovispo D. Fr. Pero Lopez, Lubo de hacer
en Puertomarin 4 12 de Mayo de 1377, una avenencia
con Vasco Gomer dag Seyxas, «sobre rrazén dos omes et
»cagserog que o gbispo ha en terra de Tavoada et Dasma
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nque he no alfoz de Chantada que deuen ser quitos de
»monedas et de todos outros peytos et pedidos et tallas; y,
4 los cuatro mweses, «por partir escdndalo et dano ef oca-
»8160 que entre eles podia rresquescer sobre contendas
nque entreles ania et asperaua dauer et por amor de boy
»paz et concordia et por se quitar de danno et de custas et
»de traballo comprometeron en maos et en poder de Lo-
»renzo Banez de Lamas avogado morador enna cibdade
»de Lugo Et en Roy Vazquez alcalle mayor do conde
»Don Pedro assy como en arbitros et arbitradores amigaa-
»lles compoedores..... sobre 1odos los pleitos et questiones
et causas et controuersia gue entre eles ania..... sobre lag
»tallas et pastos que o dito Yaasco Gomez embargauna aos’
vomes dos coutos da iglesia de Lingo gue lasen euno ter-
snivo da proua de Chantada et aos labradores et caseros
»das herdades que o dito senor obispo et sua iglesia ha
venva terra chaw et alfoz du dita proua B sobre rrazon do
»justicia que Vaasco decia que auia de fazer nos coutos’
vda dita iglesia.» Y fué necesario para dar sentencianom-
brar por tercero 4 Vaasco Perez de Vaamonde, comen-
dador de Castro Torafe.

Quienes mds se distinguieron en el empeiio de li-
brarse del sentorio episcopal fueron aquellos moradores
de la tierra de Pallares que, Fernaudo IV, én 12 de Abril
de 1311 (Esp. Sag. XLI-ap. XLIV) habia donado al
obispo D. Fr. Juan, por heredamiento para siempre, con’
todos «los derechos e justicia e senorio e con todas las
»otras cosas que nos y habemos..... tambien per razon
»del condado en que solia andar como por regalengoe
»por otra razon qualquier, (afiadiendo) e tiramosle lue-
»go por este privilegio de la jurisdiecion: del condado e
»de la merindad e de la sacada e del julgado de Monte-
wroso e ayuntamosla al vuestro coto de Lugo» cuyos
moradores estaban obligados 4 prestar determinados
servicios dentro de la ciudad de Lingo.

Por esta razén halldindose el 23 de Jonio de 1374
{(Esp. Sag. XLI-ap. LII) o campo da Ayra de Porto
»Marifio..... los procuradoeres de les ltomes fillosdalgo
vdas terras e coutos de Mera e de Pallares pediron por”
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»merced a o obispor (D. Fr, Pero Lopez) «e con rogo de
voutros liomes boos que y estaban presentes que por ra-
»zon que elles por mingua de saver e porque llos feceran
ventendente que o..... obispo os podia librar da barreira
»g serventia que noso senot el Rey mandaba facer en os
vcastelos de esta cindad de Lingo, et os non libraba non
»sabendo eles nen creendo que encorrian e cayan en tan
ngrandes penas como lles despois fueron entendentes.....
»eontendas en os privilegios, . . . ... . ... BT
“Wou s e w s ... . que toparon en herro de "deman-
rdar outro senorio que os defendese da dita serventia, ef
wespecialmente en Pedro Sarmiento adiantado mayor. .
Bo v e e e en Galieia . . ............ Ce
»Ei obispo..... tomando piedade de eles lles perdoaba to-
rdas las penas..... e as custas ¢ danos..... e lles maodaba
rque fosen a dita iglesia en penitencia e que o8 mandaria
»y absolver das excomuniones en que caeran.n Y 4 pesar
de esto, hubo necesidad de que el Rey D. Enrique man-
dase al adelantado mayor, Pero Ruiz Sarmiento, desde
Toro, 4 15 de Setiembre de 1375, que hiciese cumplir
la extensa sentencia pronunciada por los oydores de la
real audiencia en el pleito entre el obispo, dedn y cabil-
do, y los «omes fijosdalgo de log cotos de Mera et de Pa-
njares, sobre todos los vecinos et moradores que mora-
»uan en los dichos cotos..... asy fijosdalgo como laurado-
»res geores et forales que eran del mandamiento della
»dicha terra..... vasallos del dicho obispo et de la dicha
»su iglesia;» declarando que «por el privilegio de D. Ter-
»nando era provado gue diera al obispo e iglesia los co-
»tos de Mera et de Pajares con aquelos fueros ef derechos
»que gelos dera su padre don Fernando emperador de las
»Hspanas» (sic). Cnyos fueros especifica muy detallada-
mente, y por altimo dice: «que los dichos fijosdalgo que
»fuesen uelar ala dicha ciudat en tiempo de mester, et
sque fuesen conel dicho obispo en su servicio quandoles
»el embiasse llamar o con les el mandase,» haciendo men-
cion de que tales fidalgos «podia auer un afio que fizie-
»ron enfre sy ayuntamiento ef se tomaran vasallos de.....
»Pero Ruyz Sarmiento,» y de que alegaron, «que saluo a




fonsado que los non podia llamar el obispo,» contra lo
que este pretendia de «que eran tenudos de yr a su la-
»mamiento et..... de yr velar la dicha ciudat de Logo
»euando comprise et el obispo gelo enbiase mandar.»

Todavia el 15 de Setiembre de 1881, «enno curral dos
»paagos do..... senor..... abispo estando y presentes a ma-
vyor parte dos omes moradores no couto de Lingo os
»quaes foran para y chamados et emprazados elles e todos
»los outros moradores enno couto por mandado..... do.....
vobispo..... mostronlles et fezo leer huna carta de senten-
»cia..... dada ena corte de noso senor el Rey don Eori-
sque..... contra os omes fillosdalgo de Mera et de Pallares
»que denegaran vasalage..... it outra carta de sentencia
»de noso senor ¢l rey dou Johan..... dada por los oydores
»de su abdiencia contra os omes fillosdalgo do conto de
»Liugo deste cabo aagoa que esso mismo lle denegaran
wvasalage..... 0 senor obispo diso..... que se vasalos eran
»de alguns outros senores..... que leixasen logo aqueles
»ettlos vasalos eran.

A la lucha sostenida por los lncenses para librarse del
dominio de su obispo se atribuye la desgraciada muerte
que sufrid el sucesor de D. Fr. Pedro Lopez de Aguiar,
que lo fué un D. Lope, de quien no sc tieneu noticias
personales y s6lo puede asegurarse que vivia en el afo
1401, en que hizo con los monjes de Meyra la citada ave-
nencia, Cuyd muerte violenta conocemos por lo que se
refiere en la sentencia pronunciada, en 24 de Octubre de
1403 (Esp. Sag. XLl-ap. LIII) por Juan Sanchez de
Cobeda, bachiller en Lieyes, alcalde por el Rey en los obis-
pados de Liugo y Tuy «onde dicen las cortifias de San
»Romao estando el dicho alcalde posado en su avdiencia
»a la hora de la tercia....» diciendo: «fallo gque Rodrigo
»Olives ete..... que son rebeldes por quanto non parecie-
vron ante mi a decir de su derecho..... en razon de la
smuerte del seilor obispo D. Lope..... condenoles en la
»pena del desprez e en las custas e en la pena de comiso
ve fallo que asi por los dichos e deposiciones de los tes-
vtigos en las pesquisas fechas..... que es probado en
vcomo fueron aiudadores e defensores e participes de Ia
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vdores..... condeno a cada uno de ellos 4 pepa de muer-
»te..... @ a perdimento de los bienes e la muerte que sea
en esta manera que los arrastren do quera que fueren:
»fallados e los cuelguen con senllas sogas de la garganta
»fagta que mueran e los dejen estar en las forcas en tan-
to que la natura humana los pueda sustentar e fallo que
»(otros dos) son rebeldes e pronuncioles..... en las costas
ve en la pena del desprez e en la del homicidio..... fallo
»que foeron consejadores e sabidores de la dicha muer-
»te e defensores e aiudadores de los principales matado-
»res les condeno a pena de muerte natural la qual sea
»edta..... seian arrastrados e cueros pies ¢ manos ehle-
srritidos por las gargantas fasta que mueran.e que esten
ven lag forcas en tanto que (ut supra).

Nada aclara mds el P, Risco: Pallares (Argos divina
394) al dar noticia de este prelado se contenta con de-
cir: «Xste parece fué D, Lope (Salcedo) 4 gunien en tiem-
wo de D. Henvique 3 mataron guince cindadanos; y
(il Gonzalez pi le nombra.—Murguis, no obstante, ha
escrito (Galicia 1070-nota) acerca de este prelado y de
s0 muerte que: «.., enconadas las pagiones, los de la ciu-
vdad se extremaron hasta tal punto, que D. Lope,......
»(1390-1403) perecio 4 manos de sus vasallos. Se igno-
wa el pretezto pero desde luego vemos como fué erecien-
vdo el enojo-de los populares y menguando el poder tem-
vporal de los prelados. Ya despues del lnetuoso suceso
»4 que nos referimos no hay ooticia ni indicio de que se
»renovasen tan graves escenas. Lios tlempos traian apa-
- wrejadas tales muodanzas, que bien pronto vaidrian tan
»poco los antignos derechos que no importase el reclamar
vlo gque de ellos quedase en pie.n

Iin esto altimo hay exactitnd, no pnede negarse, y.
parece claro que si los sucesos ocurrides en Lingo du-
rante los reinados de D. Pedro y D. Enrigue II fueron.
puramente politicos y casi independientes de las relacio-
nes entre el obispo, como sefior temporal y el concejo
lucense, mds independencia tuvieron con esas relaciones,
los acontecimientos de mediados del siglo siguiente,

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 47 —

coando Hnrique IV tuvo que hibrar carta tras carts, en
1461 y 1465, para que Luis Lopez da Pena que se apo-
derara violentamente del castillo de la ciudad, en tiempo
del obispo D. Garcia Martinez de Bahamonde, echando
de él al castellano puesto por el obispo, lo restituyese;
pues como dice oportunamente Pallares (Argos divina,
399) «en tiempo de este prelade comenzaron los motines
»de Galicia.» liste mismo autor pone mds adelante (pdgi-
na 536) que Rui Lopez de Aguiar tomé por fuerza el
castillo de Lugo siendo obispo D. Garcia de Bahamonde
y que. sobre ello se libraron las provisiones reales de 1461
y 1465, Y el Sr. Lopez Ferreiro dejando al lector, del
primer capitulo de su Galicia en el altimo tércio del si-
glo XV, la eleccién del apellido, pone en la pdgina 13,
que Ruoy Lopez de la Penla 6 de Aguiar, estuvo ensefio-
reado de la ciudad y castillo de Lugo, en nombre del
conde de Trastamara; pero al fin del libro (pag. 550) se
decide por el segundo al presentarle como el Sefior de la
pena de Cospeito, cerca. de Villalba y gran trovador, de
que habla Vasco da Ponte.

La duda que pudiera haber del nombre, estd aclara-
da por el laborioso P, F. Malaguias de la Vega, que dice:
Ruy Lopez de Aguiar era castellano del castillo de Lugo
en 1461, fidalgo, escndero del conde de Lemos (Crono-
logia de los jueces de Castilla 1nédita) (32).

Por lo que queda dicho no ha de entenderse de una
manera absoluta, que los lucenses fuesen indiferentes,
ni aun ajenos, 4 las vicisitudes que sufria el dominio de
los obispos sobre su- ciudad; pues que lejos de eso (segun
noticia de antiguo 1ecog1da, que no puedo precisar) pa-
rece que Juan Lopez de San Martifio intimd 4 1a ciudad
un privilegio real del Rey D. Fernando, en 1481, «para
»que conozcan al obispo por duedio y sefior.»

Acto meramente gubernamental, mds que politico y
mucho més que sogial, fué el de haberse apoderado del
castillo de Liogo el viso-rey D. Fernando de Acuiia, en-
viado por la Reina Catdlica, para sojuzgar 4 Galicia, en
Agosto de 1480, poniendo alli alcalde por el Rey y dan-
do Iugar 4 que el hermano del obispe D. Fray Alonso
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Fariquez, aquel insigne conde vigjo de Lemus, Peralva-
rez Osorio, dumbre y luz de los caballeros de Galicia,»
segun Vasco da Ponte, y «el mayor sefior de Galicia,»
segun Pulgar; wintiendo 4 injuria que la fortaleza de su
shermano le fuese tomada,» cercase, en 14383, la cindad
y pusiese al Rey Catdlico evn la necesidad de dirigirse,
en persona, a Galicia, para socorrerla y «punir al Con-
de,» como dice el cronista Hernando del Pulgar (III-
parte-cap. XVI) (83).

Cardcter muy distinto, en verdad, tiene la sentencia
{copiada en libro del cabildo) que Fernan Perez, co-
rregidor de los Reyes en Lugo, pronnoeié en 1488, so-
bre el camino por que se habia de conducir el vino, y
que es posible se refiera 4 aguel recurso gne el P. Riseo
( Esp. Sag. XLI-144) dice que, «en el atio de 1488 gand
»D. Alonso Enriquez obispo de esta iglesia, contra los
varrieros que se resistian 4 cumplir la obligacién y cos-
»tumbre de condueir el vino .hasta el palacio episcopal,»
que algo se rozaria con las relaciones del obispo con
el concejo.

Lo que si se enlazs mucho con ellas, como asunto
relativo al régimen y gobierno de la ciudad, es la sen-
tencia que se dictd en 1508 (hibro 2 del cabildo 47) sobre
que la mesa episcopal ponga merino y alguacil en ia
ciudad: y muy especialmente el consentimiento que en
el afio signiente (Esp. Sag. XLI-149) dié el cabildo
para que el obispo nombrase por si sdlo los alcaldes de
ese afo.

Otros acontecimientos como el de Ares de Palla-
res (34) y el de Gregorio Varela (35) de que no puede
darse aqui ahora sino vaga noticia, estardn, tal vez, muy
enlazados con las relaciones entre los obispos y el mu-
picio de Lugo; pero ya corresponden 4 un perfodo histd-
rico & que no alcanza el cuadro que nos hemos trazado,
limitdndonos 4 consignar que ¢l sefiorfo temporal de ios
obispos de Lingo sobre sa ciudad episcopal, se ensanchd
desde gue se puso fin 4 la participacién que en él tenfa
el cabildo enando en una de las concordias que celebrd
el obispo D. Loorenzo Asensio con su cabildo, deseando
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no tener la ocasién mds remota de pleitos, dice ¢! P. Ris-
co (Hsp. Sag. XLI-181), se determind, en 21 de Marzo
de 1594, que el obispo habia de pagar al cabildo 80 fane-
gas de pan cada ano por la jurisdiecion de la ciudad y de-
recho de poner alcaldes, gue seria propio del obispo.

FINT
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{11 En una nota preliminar 4 la copia de esle jnteresanle doca-
meuto que se pnso en el Lib. 8 (156), se dice que en el afio 1763 ge
lela bien era 790, que resulla afio de 752,

(2} wAlcitoy los co-o'organtes no etan parientes de Odoatio aun-
nque ei una de sus familias..... de sns anlignos clientes, bueelarioz 6
vsiervas hallindose & sn servicio, Avezano y sus hijos eran ingenuos y
slibres y no familia de Odosrio; que vinieron con é] no por su manda-
»to, como Aloito y los demda que otorgaron otra eseriturs, sino por
érden del Rey y aque adquivieran tierras de presira hereditarias y al
»parccer 3in la condieidn da servicio y vesallaje impnesta 4 los pobla-
sdares de Villamarco..... Aloito y Avezuno fueron pobladores....: {cudn-
wta diferencia en la munera de disponer de sus propiedades fundada en
»ia diversidad de su condicidnlr (Cdrdenas, Jlwstoria de la propiedad,
214 y 217).

No se trata, pueg, de la parentela sino de la familia servorum de
que habla el concilio de Liugo de 569, asigndndole seis 4 Dumio, ( Es-
paiia Sagrada XL ap. V) § sea del conjunto de esclavos y servidores,
6 de clientes, vosallos y siervos. La expresién famuli ef servitores asi
se podia referir 4 los eriados y servidores como cuadvaba 4 siervos li-
berins, colonos elientes y bueelarios: 4 la vez gque la de populs hacla
alugidn 4 los hombres libres extrsfios 4 todo servieio, segun el sentir
del Sr. Cdrdenas, ( Historia de la propiedad, 1-212),

El Sr. Lopez Ferveiro pone en gus Fueros Municipales de Santia-
go: wlodas egtas diversas snertes de eiervos, y aun las de los liberkos
eque despues les sncedieron, eran econoeidas con otras denominaciones
sgenéricas, como las de familiae, criationes, cassate ele, entre losli-
rberlog se congervaron lus denominsciones de familie, mancipia, eassa-
i ete. (pdg. 6 y 18), y ailade (pdg. 32) cada familia, aon que no fae=
»se muy paderosa, formabs eomo un estado independiente; pues mer-
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veed § los mdltiples y variedos servicios que prestaban los eselavos,
rencarraba en su seno todos los reenrsea necesarios para llenar ias ne-
scesidades mds indispensables de la video

(8) E! 8r. Cérdenas ha heeho noier {Historia de la propisdad,
1.214) gue déclara Odoario en el testamento otergado en 747, «haber
srestanrado ¥ amuraliedo 86 villas. coya mayor parte habia adquiri-
»do por presurar y shaber fundado G4 iglesias eon sns bienes y fami-
slias respectivas.s Ei propio Odoario repoblé 4 DBraga despnes de con-
quistada por Alfenso el Catdlico, en 753, seguo el P, Riseo, donde
muorid, en 786, al decir de un Calendario de San Miilan de la Cogulla.

{4) Sobre eslo s¢ contenis con decir el Sr, Cdrdenas (Historiz de
la propiedad, 1-214 «2l rey Alfonso confirmé este lestamenio lama-
»do de restitucién 6 reintegro aumentado con las presuras del obispo,
stal vez porque muchas de estas propiedades hiabian pertenecida & la
riglesia antes de la invasién sarracena.

(5] aPresuray dice el 3r. Cdrdenns, {Historia e la propledad,
1-218), sque es tierra adquirida en domivio alodial por ocupacidns y
efiade en la uole: eszalnde gue pressura era el Ululo en cuys virtnd
»se adquiria por ocopacién el deminio aledial de one tierra jncults.
En la pdgina siguiente pone: «Vege por esle nolable deccumento vel de
v760;, gue el obisps Odoario distivguis las lierraz de presora de Jas
»adquiridas por otros lilulos..... En las tierras de presura por o mé.
oz, eslimaba el prelado haber adqairide dominio hereditario per-
pétuo.s

Fr. Joaquin de Sania Rosa de Viterbo en su luminozo Elucidario
das palavras, tevmes ¢ frases que em Poringav anticamenie sc usabam
e gite hoje regularmenie se ignoram. pone: «Ew o5 docomentos..... da-
»1ados até o seenlo XII sao mui freqnenles os verbos: Aprendo, pren-
#00,....,. €OIM 0§ §e0S..... derivadoes..... Presura..... Frecores.... o mais
»frequente hie enlenderemse da posse, que 4 ellas se tomou; ou fosse
»por antoridade propria quando elles se achavam reducidas a jogo
wnorio incuitos desaproveitadas, e sem actoal possnidor; cu por acto-
»tidnde, e mered do soberano, ou de qrem n’ ejlas tinha o direilo sen-
vhorio e ja reconguistadasg, alguem se offerecia a povoal-as e rednzi-
»lag & enltora.w Cita [os docnmentos referentea 4 Linga de T48 (sic) de
Aloito, 832 y 875, de Alfenszo el Casto, yde 842 de Sania Maria de
Barrato,

{6} Tambien el Br. Cdrdenas en so Historia de la propiedad, ha
dado como pombres propios de jocalidades esas expresiones genéricas,
traduciendo (pdz. 213 del Towe Ij challamos..... desiruidaz laa viilas
sde Soco de [os Mperton y de Rodesiivar y (pag. 216} poniendo en
boea de Avezane «ocupamos villas y lreredades incuilas ¥ cntre ellas
slag de Eudesilva y Suco de los Mucrtos.s
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(7) «Becongnistado por Alfonso I el ferritorio de la dideesis de
sLugo..... ¥ vuelio 4 ella el ohispo Qdoario,..... hubo el rey de enco-
»mendarle su repoblacidn y gobierno,» ha escrito el Sr. Cérdenag,
(Historia de la propiedad, I.212),

{8, Alguna relacién ofrece con eslo lo gue eseribié el P, Risco en
el lomo XL pdg. 131 de la Espaita Sagrade. «Eu el tomo 84, pigina
»225, traté de las iglesias qne poseia en Galizia a Catedral de Ledn, ¥
epor lo que toca al Arcedianato de Tria Castella, ¢ Iglesias de Navia;
rdixe que no pertenecieron 4 la de Ledn desde el tiempo de los Roma-
wnod, como pensd el Iustrisimo Traxillo, sino s6lo desde la presiden-
scia de bwuestro Recaredo, 4 guien hobla el Rey Don Ovdoiio ec la elda-
sztln gue exhibi en la pdg. 226, reconociendo que las iglesias del Con-
rdado de Navia estaban sujetas atendiendo al derecho antiguo Pontifical
»4 la Sede Lincense; aunque por el jusio titnlo con gue las poseyd la de
sLiedn, se suplicd 4 Recaredo consintliese en pagaria por ellas algun
stributo, el qual debia ser la tercera parte, que con arreglo 4 les Cd-
spones tocaba 4 la de Lugo de los Igiesias de dicho Condado y de Tria
vCastella. Lia escritura que trata de esto, dexa al obispo de Lingo Ia
sjurisdiceién Episcopal sobre aquelia Iglesia, 4 caunsa ds su distaneia
sde fa Dideesis de Lizdun; y en ells recompensa el piadose rey Don Or-
edofio 4 la Iglesia de Luge eon otras donaciones (afio 915, ap. XXI;s

(9°  Ya Alfonso III, en 877 al donar al obispo de Duamio (en Mon-
dofiedo) la villa de Arena y el valle de Gionzes, pnso: semper bont o
mines intro habitandes..... proebant vobis suum regalemn odsequinm
omat i fempore mec non gb sucsesortbus wesiris post wos {Varona
Theatro, inédito), y, veinte afios despues, en 897, ul confirmar 4 la
iglesia de Liuga los cotos qne pusieron sng autepasados, le dona: man-
cipia que ex higmaelitarum lerra captive dugimus quingnaginia qui-
bus procipimus explert obsequia ipsius sedis per ordinem regiam quos-
que famitiam quomodo 1bi habitat vel qui de diversis adveniuné par-
tibus eodews modo obsequium tmpendant. (Esp. Sag. XL-ap. XIX}

La sobrina de San Rosendo, llamada Teresa, al conficinar ia li-
bertad de 88 siervos, en eseritara del Twmbo de Sobrado, gue pone
incompleta el Sr, Muficz y Romero {Coleccion de fueros y cartas pue-
Ulas pag. 157) consigud: homines vos supraiazati.... ef n aulam in-
genutlates permanere inbemus nullt homind maculatum vel obsequio
servettaliter nisi soli Deo eb cutl vesira fuerit voluntas. (Eco de la Ver.
dad 35}, Y o condesa Dofin Sancha Gongzalez en la manda genersl
que, en 1184, hizo al monasterio de Villanneva de Loreuzanu {eseri-
tura 44 de sn cartulario) dand sn ercacien, el pacto ut ego per many
monachorum willenonensium in omnt wila mea recipiam ornaium, ve-
verentiam el obsequinm wwrta usune parentum meorim.,

Ll &r. Lopez Ferreiro La puesto a! comienzo de sus Fueros muui-
cipales de Santiago {pdg. 13): «2] nucvo estado de reltaciones gae se
sestableeid entre los libertos y los sefiores en vez de serviitums, servi-
sdombre, se llamé patrocinium, obscquitm, Hdertaticum.»
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(10) Ko los tan citados Fueros municipales de Santiago (pdg. 86
y 28) se lee: «Lios tribnlos y servicios de la segunda categoria {la de
vlos trabajos agricolas) estaban generalmente comprendidos bajo la
vlenominacidn de facendera, facendeyra, senra, Consistinn estos en
vder un dia 6 mds de ayuda en cierlas ocasiones exlracrdinariaz de
trabajo, como los de desmontar, sembrar, arar, segar, trillar, ca-
nvar lag viitas, podar, vendimiar, En algunos fueros.....» ete., citdndo-
ge ninicamente el de Santa Crislina, cerca de Zamaora, pobiicado por
¢l Sr. Mooz y Romero, en su Coleccion de fueros municipales,

Ls interesante la cldosula referente 4 la senra puesta en el pacto
que, en 1207, hicieron quince hombres de Aguada con el abad y mon-
jes de Osera, y que publigué en el apéndice (V1) 4 Los foros de Gali-
cia en lo Edad Medio, (Madrid, Sncesores de Rivadeneyra, 1884,

(11) La absoluta equnivalencia que el Sr. Lopez Ferreiro establece,
con repeticidn insistente, entre las palabrag sagio & sayon y alguacil
(Fueros municipales de Santiage 147, 61, 129, 180, 157 y 245), re-
firiéndose 4 documentos de Jos siglos IX, X y XI (sin coneretar fe-
cha) y de log afics 1120, 1164 y anteriores 4 la época de San Ter-
nando, no es buenamente admisible; pues, aparte de que tenemos en
castellano nuestra palabra sayor, que ese mismo sefior etmplea al tra-
duciv {pdg. 148), dos de los famosos decretos (XIX y XX) de D. Die-
go Gelmirez, incloidos en la Historia Composiclana (Lib. I capitnlo
XCVI), lu idea gune, cu personas no familiarizadas con las institecio-
nes de la Fdad Media, puede despertar la sostitucion de ouna palabra
por otra, tal vez llegue 4 ser tan falsa, como la de creer que se trata
de nlgo andlogo 4 los alguuciles que salen en Jas plazas de toros y 4
diario se ridicnlizan en los testros del llamedo géncro chico.

(12) Véase qué extension sa le conecdia: nota bene pro capiiulo
fucense quod habet omnia jura Lpiscopalie in admministrationibus
suis. note quod capitulum lucense potest ponere vicarium in certa par-
te civitaiis. Notas marginales del migto XV, 6 XIV, al Tumbo, eseri-
tura 104 del afio 1120.

(18) La significacion de la palabra suburbium hay que buosecarla
en lo que se entendia por wrbs: cnya palabra se cmpleaba con tunla
variedad & indelerminacién que cn la escritura procedente de Orense
jotm, 21} (rceogida en la Ezcunela de Diplomdtica), por la enal Pela-
yo Gudesteiz vendid, ea 1003, 4 Pedro Gudesteiz, ciertas villas et hic-
reditates, =e puso que cstaban tn urbe Gallezie in territorio Auiankos
sub alpe Leborario, y en In dotacidn que Hermenegildo y Paterna
gtorgaron, en 952, 4 clerla iglesia perienceiente al mobasteria de Ne-
brado (Twumbo I.escritora 1) se dice que estaba sud apice urbis quod
nuncupant wille Superadi. Bl 8r. Lopez Ferreiro { Fueros municipa-
les de Santiago 1-128) dice terminantemente que «la tierra de Santia-
»g0, en ao principio se llamd suburvio de Santiago, comenzo desde que
el rey D. Alfonso el Ouelos ele., y mds adelante {pAg. 223), pone la
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loeuoibn foreros 6 pecheros del Giro ¢ suburbio sin decirnos, 8i ed tra-
duoeeidn literal 6 libre y glosada {como parece) del documento de 1251
4 que se refiere, Y en cuanio al suburbio lucense la extensién que al-
cabzaba era tal gne en el llamado conecilio, reanido en 927 (Espaiia
Sagrada XVI1T-ap. XIIT) ge dice que el abad Qunintilano adeprehendit
locum antiquum monasterii oltm nomine fundaiwm..... @ ferritorio
Galletie sub-urbio lucensi adherens monté Params tnter flumen Mined
et ribulum Logii, y en el privilegio otorgado por Alfonso VIen 1088
{Esp. Sag, X1i-ap, XXIX) se incluyen in ¢pso cauto Sancie Marie in
suburbio ipsius cibitatis Lucensis, todas fas heredades, villas y pose-
siones que cita, y se extend{an in ripa Minel, in comilatu de era ex
alia parte Minei,..... _

Ya Aloito en la carta del afio 745 (Esp. Sag. XLi-ap, IX} dice que
la villa llamada Villamarci por habérsela dado el obispo Odoario 4 su
sobrino Mavco, estaba en el suburbio de la cindad lucense, territorio
de Flamoso, como tambien Avezanc, en la de 757 (Id. Id. id, id. XI),
dice que las villas de Gontin, Vezan y Destriz, & orillas del Mifio, en
(zlue hizo lag Liabitaciones para él y sus Lijoz, estaban in suburbio
UCENSE,

(14) EI P. Santa Rosa pone en su Blucidario que: «Nog anligos
»documentos se chamava ¢riasg0...., 03 INESMOS eSCravod, gue se re-
putayam como animacs, e fazenda de seus senhores.»

(15) Iin los fuercs concedidos 4 Caldag de Reyes, en 1254, por el
arzobispo de Santiago, D). Juan Arias, segun la traduecién 6 compila-
¢idn, que pone el Sr. Lopez Ferreiro en sns Fueros de Saniiago L (pd-
gina 162-165) se antorizd la entrada de los mayordomos del arzobis-
po ¢n Caldas, anngque no se dé acusador, por voz de cuchille 6 punal
desenvainado, y se mandé que peagase diez sueldos sl mayordemo,
tode el gue desenvaipnase puiial, ¢ hiera con puial, sable 6 lanza. En
cllos es, donde se prohibe admitir como vecinog ei habitantes, den-
1xo de loa términos sefinlados, & loa bombres realengos de la demds
tierra de Santiago, ni 4 eaballero ni escudero, y se prohibe tambien
enajevar finca forvera 4 Orden, eaballero & noble; con arreglo 4 los mis-
mos priscipios gue informargn la carta de Alfouso X, de 1264, que in-
gerta ese mismo laboriogo antor en la pigina 265, de su tan citada obra.

[16) Bu el procesus gui vocatur magistyi Fernand: Rabiosi pu-
blicado por el 8r. Lopez Ferreiva (Fueros municipales de Santiago
1.235), que es npa carta de emplazamiento al arzobispo de Santiago,
expedida por el Rey Sabio en Sevilla, en 8 de Setiembre de 1253, 4
-virtnd de guerells del ccneejo’ compostelano, hay dos extensos eapi-
tulos (IT y XIT) cuyos epigrates sou: In guibus causis et qualiter cleri-
¢t debent esse aduoeats, & In quibus causis et gualiter cives debent esse
aduccoli; 4 lo que, por de pronie, conlestéd el Monares: sque ningono
»elerigo non foniesse noz sobre cosa leygal contra legor y que «los de la
ntierra..... que teogau lag noces por sy et por sns omes el por sus veci-
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»n08 et por suz parientes, mando gue las tengan assy como manda la
»ley del libro de leon €] jndgo.s

(17) Voz, multa 6 calonna, los da como sindnimoa el Sr. Lopez
Ferreiro (Fueros municipales de Santiago, 1-204); pers poco des.
pues (en nota de la pig. 206) aclara gne stomada la vez en sentido
nluto abraza tambien 4 la calonna; asi es gue eslas dos palabras se
remplean & veces indistinlamente, Sin embargo, voz propiamente de-
»note toda accion civil y calonna toda aceién criminal.s En otre pa-
saje (pdg. 85) pone: « ... cuando en vna comarca se cometia no eri-
smen y 0o era habido el autor todos los habitantes quedaban como
ssolidarios responsables y tenian que pagar la multa seiialada {(clamo-
wies, calompnia, calonne, caloia). Esto tenia Iugar aungue el erimen
»(aic} oo fuese m4s que una desgracia caszual....» Mds adelante, pégi-
na 218, inserta el signiente texto, en romance, de la avenencie hecha
por San Fernande, en 1250, 4 6 de Julio, entre el arzobispo y cabil-
do y el concejo de Sentiaga; «el nilano regalengo que se mouiere de su
vlugar regalengo en que estd et uiniere a laborav Ia erdat del cibdada-
rno de Santiago en la terra de Santiago dene dar mouedicon (movicio)
va la iglesia de Sanliago comwo foro es, et deue dar moneda et pechar
»00% e colonna el mas non» y, en la pAgina 276, otro del empiaza-
micnlo, de 80 de Enero de 1264, en que se train de Ia preferencia del
pago de las dendas sobre el de la 0z 0 lz calumpna.

(18} En el Libro 7 del Avchivo lucense (129) se lee: (de letra del
tiempo de San Fernando) Hee est noticia pausarum domnt episcopt lu-
censis quas debet habere tn Mera: In Sancto Vincentio de Muris casa -
lv.... casa Petri Pelagii de willa est pausa..... 4 a pena st puusa.....:
In Pregol casal de Gulinar pausa (y pone Linsta 17 pausa) Omaia ista
casalia sunt vegolia: Sancie Maris lucensis De Sancte Vincencio de
Ederal Didacus Petri de Rial..... De Marcont omunes qui ibi morantur
excepto casalt Heri Pelaiz {y pooe larga lista) Petrus Petride Villa-
maiore et domits eis est pousa maioring lucensis episcopt (y otroa 4)
Omnia ista sunt casalio regalie et soaria Sancte Marie lucensis.

En otro documento del propie Archivo, y del afio 1221, se dice que:
Fernandus Garzie..... episcopo Ordonio el ecclesie delibero quantum
Mmater Med.... AONAUCFat..... medictaiem ecclesic Sancti Petri de Ce-
reise cum medietate caracteris ot familie of woce regali cum pausa et
serwiciadiis TrEbUS « . v v v w v v v v e v s 00w . Dononaa fo-
tam uocem means de pausa de Custriunzelos. Y en uno de 1254 ge con-
signd que; Donus Arie Petri de Bolanno miles et domna Elwira Petri
etnx ugor..... ofernit Deo et ecclesic,.... lucenst et domno M, lucensi
EIISCONO + « v v v - v e w e n e e w0 . SEDiEm Seruicialins of
TRAM PAUSAM STAte Casam de morald..... ¢t totam partem suam i eccle-
sta de Cinsd..

Fr. Joaquin de Santa Rosa de Viterbo en an citado Elucidario,
pone: «Pousa: estancia residencia aposentadoria en gue o cobrador dos
»foros reaes devia ponsar, estar on residir, e receber todo, on parte
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sdo sen wantimenlo..... Nas inquirigoes reaes he frecuenle dizer-se
»jue os homens, ou casaes de algume terra eram pousa do Mordomo,
»an do Prestamedre, e que elles, on nelles corlumavam povear, e rece-
sher o sustento..... Em uma carta real de 1290 se diz: Poussa de Iti-
wcome, ott de Moordomo no mesmo sentide de Pansa.n

Lo que el 8r, Lopez Ferreiro pone en sus Fueros municipales de
Santiago sobre pousadas es: «Los tribntos de la tercera categoria (I
sde 108 que envuelve consigo el sefiorio sobre las personas) son, la gau-
rdiosa o goyosa, las ossas, huessas ¢ calzas, la luctuosa, nunpelo, nun-
acto 6 muncio; el movicio; el yantar, conducho, colleita 6 colecha; |a
spansate 6 posada; el censo que pegaban los libertas y sus descen-
sdientes § sas patronos...., y el petitum, moneda 6 servicios, cuando
»los reclamaban los Reyeso (pég. 36 y588) . ...... ... cees
s e e e 4w s tPor regla general, en los Jonecejos es-
»tas prestiaciones ee halloban reducidas & dizero y limitades 4 ecier-

ato ntimero de veces, y s6lo en caso de qus el Rey ¢ el Sefior visita-.

»se personalmente la vilia, Lo mismo puede decirse de las posadas &
nalojamientos que e deban & las personas del séquito del Sefiors (ps-
gina 41).

(19) En una carta (que el Sr. Lopez Ferreiro inserta en sus Fue-
yos de Sentiego, T. I pag. 248, ilemdndols Diploma 6 sentencia y
compromiso) expedida por Alfonso X en 1261, sobre muchos spleytos
set demandas et querelas et contiendas que eran entrel argobispo et
scabiello de Santiago..... et el concello desse mismo togar,s se ordend:
-uf la querella que fazien los personeros det Conceio que cuemo ouie-
vaen por priuilegio et por costumbre de lomar nenganza pov si de los
somee de fuera de la uilla que mal fiziesen 4 los omes de la nilla et
rque gelo embargana el argobispo, tenemos por bien et mandamoa que
slos de Santiago non tomen venganca posisse (sic) de fos de fuera por
»mal que les fagan: ni otrossi los de fuera de ios del conceio si na foe-
sgse.de enemigo conosgudo dado por inyzio.

Este mismo respetable eseritor en la pdg. 8 del Tomo II dela
misma cbra, ha puesto: «Uno de los capitulos que fignraba en casi to-
»das ins cartas forales, era aquel por el cual se reconoein en los Con-
reejos el derecho de tomar por sf mismos venganza de lag ofensas que
»se Lbiesen inferido & le comunidad 6 4 cnalquiera de sus individuas;
spues esto requeria la ley de solidaridad, que tanto imperio obtuvo
sdarante toda Ja Edad Media.»

(20) Medio siglo despues en 1250, 4 4 de Julio, San Fernando con-
firmé los fueros de Fernando II, concediendo al obispo de Tay, el de-
- tallo sblo en pannos, cada ocho diss en la féria de Pascua y ofros ocho
en la de Sania Maria de Agosto; segun el trasiado publicado por el
P. Florez (Esp. Sag. XX1II apéndice XVIII}, y 4 los once aiios su hijo
e! Rey Sébio, en 21 de Febrerode 1261, en la carta ya citada que ha
publicado el S, Lopez Ferreira (Fueros municipales de Santiago I.
248) otorgd la peticién (querelia XXXI) que le hize [a iglesia com-
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postelana de que «todo home et en todo tempo pueds usnder panos
»en gros m#s ninguno ofro no nenda panos a detalio si no nezino.

{21} Acerca de los contratos de servicialio dice el Sr. Lopez Fe-
rreiro {Fueros municipales de Santiago I1-163) «que comenzaron por
nlo ménos en el siglo XII, pero gue en este periodo (el tercerc) desapa-
avecieron en cnanto al nombre,» con log cueles, afade, habia junta-
mente los arriendos propiamente tales, insertando ad p. I uno de
1398, como muesira.

De los primeros pone tambien trea, en nno de log cuales, de 1196,
ge lee: Pelagiug Petri et uxor mea,.... vobis Bancio Petri et uxori.....
omupigue uoci vestre facimus pactum et placitere firmun in solidis C.
roboratum tali pacto quod simnus vestri sernitiales per spatinm v asno-
rum in Lamas in ipsa  sernitialia quam benebat Petrua Marlini..... nos
annuatim debemus nobis medietatem de quantocumgue faboraverimus.
En otro de 1270:.... que: Martinus iohannis de Pedea et vxor..... vobis
Johanni Johannis in nomine et noce domni Jaliani Petri de Pelrono
el vxorig sue..... facimns pactum et placitum firmun in solie G O le-
gionensibus roboratum Ita qued..... nsgue zonos X..... simns sernicia-
les ipsins domini Jultani...., et uasaili boni et fideles,..... 1o quinta
parte tolins sue herediture de Pedra..... et wos ipsi mietimus in popu-
lationi rexelos XV el quataor vacag..... el guantomeumquoe..... labora-
vimus..,.. per medinm dividamas. Y en el dllimo, de 1319, que: Jo-
han Perez e mia moller fecemos preyto e plazo en C. mrs. & vos Pa-
dro franco mercader..... que ala opze apnos seiamos nosos fies serai-
gaes e nasallos ena meadade dos ucsos casares.... de Sars ena qual
meadade..... dades..... ea probanca dos boys..... denemos & dar mea-
dade de cnanlo lanraremas,

(22) DProclamado (segun ha escrito el Sr. Lopiz Ferrsiro Fue-
708 de Suantiego 1-288, 980 y 372,) ya que no rey, regenie y
gobernador del reino, el infante D. Senche, en las Gortes de Vallndo-
lid de 1282, uno de sus primeros hechosg foé enviar, en 3 de Mayo, 4
Santisge, 4 su portero Gonzalo Perez para gue, en su nombre rein-
tegrage 4 la iglesia compostelnna en la posesién de lodos sug castillos,
sefiorfos y jurisdicciones; cnyo arzobispo, Don Gonzalo Gomez (qne
Liabia sido designado por Gregorio X, al prapip tiempo gue sufris el
fracaso el Hey Sdbio en Ia eleccion para el imperio, hechs en 1273),
fuera privado de todas sns prerrogativas y preeminencias, jurisdiceién
v administracién laicas, por sanua que de ¢l hovo Alfonso X. Cuyo
despojo llega 4 erser el Sr, Lopez Ferreivo (Id. 378) que, es seguro
habia de ser unc de los molivos que alegaria el Infanle para rebelarse
eonlra su padre.

(28) Tambien en Santiago hubo que requerir, nlgunos afios des-
pues al eoncejo, ayuntado en el monasterio de San Payo, con una car-
1a de Fernando 1V, expedida en Toro 4 25 de Julio de 1311, para qas
entregagen 4 los vicarios del Arzobispo, «as tauoas do seefo et as cha-
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sves das portas et dasfortalezas do muro da villa» (Lopez Ferreir®
{Fueros..... de Santiago 1-802 4 807); un afio antes de que el propi?
movarea expidiese carta (en Salumanea 4 14 de Junio de 1312} man-
dondo gue «wen vallany las que algunos homes ganaron contra los pri-
vilegios, las libertades, bonos uszos y costumbres gue tenian y siem-
pre tuvieron el Arzobizpo y Cabildo de Santiago (Id. Id. Id. 309), y
que, pot eierte, 4 los pocos afios volvieron 4 ganar de los tulores del
tierno Rey Alfonzo XI, en 1816, para que «en |a villa de Santiago foe-
»se gnardado el sennorio del Rey, et el derechio de! conceyo non pere-
ciesse.n (Id. Id. Id..... 812},

(24} Un estudio comparativo hecho eon algun detenimiento y, =0-
bre todo, desapasionadamente, puede que declarase 4 los burgueses
de Lugo tan acreadores somo los de Santliago 4 los ealificativos que 4
esios proping el Sr. Lopes Ferreiro, en diversos lngares do sns Fue-

ros (I pdginas 208, 287, 293, 800, 308, 811, 814 etc.)

(251 Este poderoso movimiento pepular (dice Muargula Galicin
pdgina citada), era general y extensivo 4 casi toda la nacidn; provoca-
do por los desaciertos de Alfonso X, en los dltimos afios de su reina-
do, y fomentado por los celos y ambicidn del prineipe D. Savcho, pado
desarrollarse y aun tomar el cardeter de necesaria institueidn politica
bajo el Litulo y forma de hermandad durante lag minorias de Fernan-
do IV y Alfonso X1,

126) FEste Ruy Murquez figura eomo testigo, eon Vaazeo Marquez
6 Maiquez arcediano de Montenegro, en la eseritura (copiada en el
Tumbo de Mondoiiedo) de! foro de {a fraga de Rio-boo {entre el Valle
de Oro y el valle de Vivero) que el obispo de Mondofedo, D, Gonzalo,
otorgd, en ol Caslio de Oro 4 22 de Febrevo de 1828, & favor de Pero
Fernandez de la Balsa; y fué quien, coma seenaz de D. Pedro Fernan-
dez de Castro, se hizo fuerte en la Caledral de Mondoniedo, segun me-
maoria del mismo afio de 1827 de que da naoticia el P. IMlovez (Espaiia
Sagrado XVIL-173 2.0 edicion).

{(27) Tambien en Santliago, segun una carta de Alfonse XI de que
inserta fragmentos el Sr. Lopez Ferveiro en sus Fueros..... de San-
tiago (I pagines 821 4 325) eran cbjeta de contienda dos torres.... Ia
nana aceres de la puerta de la ciudad en €l muro e la otra torre en la
splaza cabo del postizo de soco [zoco: plaza] {que los Arzobispoa Ca-
abildo e iglesia de ¥antisgo fezierou nuevameonte despues de la senten-
veia de 1261) e abrieron y en la enirsda de la villa ¢ fezieron y una
spuerta de que ellos tienen las llaves.e

(28) En la carla que el Rey D. Pedro expidié en Toro 4 30 de
Mayo de 1887, incluyendo la sentencia pronunciada ea Ribadavia 4
19 de Diciembre de 1556 por el alealde Pero Alfonso, que andaba ii-
brando los pleitos con el adelantedo mayor D. Andrés Sanchez de
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Gres, sobre la reparacién de la cerca de) Castro de Oro, se dice qne
los vecinos de su Alfoz ese torparan vasallos de algupos ricos homes
net caballeros que andaban en mio desernicia,» y se adade que ellos
decian que «eran vasallos de D, Fernan Rayz de Castro, que no avia
£888..... Bi era vizino,» por lo cual se negaban & contribuir 4 la obra,

(28) Lopo Nunes de Monienegro fillo que fuy de Ruy Freire
dandrade outorgome por vasallo et beyio logo a meo asy como vasallo a
senor al onrrado padre et sencr don Francisco obispo da Mondoedo,
dijo en 9 de Noviembre de 1867 (Archivo episcopa] de Mondofedo).

(80 «D. Fernando de Castro andabae en Gralicia wmuy apoderado,»
dice la Crénica (en el capitulo II del afio 1870} «e tenin Ja cibdad de
»Bantiago e Lugo e Tuy, Otrosi la Cornfia estaba por el Rey de Porto-
»gal, @ facian dende grand guerra a todos los que estaban por el Rey
»[). Enrigue en aguella tierra. Olrosi, en este afio (1871 eapituto IV)
sPero Manrique adeiantado mayorde Castilla & Pero Ruiz Sarmiento
sadelantado de Galicia, log- qoales el Rey avia enviado a Galicia por
sdefender la tierra, por quanto D. Ferrando de Castro eslaba y fa-
sciendo guerra a loB gue tenian la parlida del rey Don Enrique pelea-
sron en (Gelicia en un logar do dicen el Poerto de Bueyes, con don
sFerrando de Caatro ¢ le vencieron, e echaron de Galicia, ¢ el fuese
spara Poriogal.»

i31) E18 de Febrero de 1872 estando la cdrte en Luogo, se mandd
al adelantado mayor de Galicia y ¢a los concellos et alcaldes et justi-
»cjas de Vivero e de Ribadeur que hagan que sean desembargadas al
obispo de Mondofiedo, todas las jurisdiceiones temporales y espivilua-
les y cotos, que eaigunos ricos homes et infanzones et canalleros et es-
reuderos le tomaban sen rrazon et sen derecho..... alegando que nos
rqueles fezemos merced de las cosas sobredichase {Avehivo episcopal).
El 8 de Abri], hallindose en Blrgos, se expidié privilegio de canfir-
mwacién geoeral de privilegios 4 {avor del monasterio cisterciense de
Meyra (que {né confirmado, por I}. Jusn I en 1880, D. Enrigus III
en 1896 y D. Juao I en 1408). Y el 20 de Meyo, en Fuertomario,
4 la ves gue se tomaban al obispo de Lingo las torres de la cindad, se
mandaba 8] de Mondofiedo que entregase sl mismo andelantado ma-
yor, Pedro Ruiz Sarmiento, el castillo de Felgoso, diciéndole wabet
»que tanto que el aja puesto justicia et sysego enla tierra Nos vos mau.
sdaremos entregar vuesiro castiello (Archivo episcopal de Mondofiedo).

(82} aRoy Lopez de Aguiar esendeyro et comendern do eouto de
»Liago dague) eabo sagoas con otros ocho «procuradores que ee mos-
siraron dos omes fillosdalgo de Mera et de Pallares..... sobre rrazon
»de alucrogo el mestra (volia) que era levantada entre o sanor....
»obispo et elles, diseran que pedian por merced eo senor obispo que
stenese por ben de querer perdoara elles todo erro et queixume que
delles onuese;s se lee en un diploma de 1380,
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(88) Recunerdo vagamente haber viglo, hace muchos afios, un in-
teresante documente, en gue, loa que habian venido entoneces 4 guar-
dar la ciudad reclamaban sus jornales, que debe estar en la eoleccidn
{ormada por Pifieiro.

Al mismo debié ser donde haillé otrae noticias de un privilegia,
del Rey D. Fernando para que los que viniesen 4 vender 4 Lugo ven-
diegen libremente en la ciudad; y de un auto del obispo para sacar
precdas 4 los regidores que no vinieron & vivir 4 la ciudad, gue puede
ger corresponda 4 esta época.

(84) Eno la misma coleccién Pifieivo (si no recuerdo mat) foé don-
de encontré un testimonio del entierro de Ares de Pallares, 4 qnien por
hiaber sacado la espada contra el obispo le guitaron los lngares y foros
gue llevaba de la mesa; euyo Ares Pallares, alealde mayor por muerte
de D. Fervando, mendd guardar la cindad, rondar y velar; y cou
ese teslimovio un memorial de las personas de guarda de noche.
31 este Ares de Pallares es nquel mismo gue testé en 1527, el atenta-
do debid comelerse contra el obispo D. Pedro de Rivera, que anduvo
en el afio 1520, con el obispo de Oviedo, D. Diego de Maros, y con el
Cardenal Cisneros, y otros sefiores prineipales, procurando concertar
y pacificar lag grandes discordias que dividien y arruinabsn estos rey-
nos, en tiempo de las Comnmidades, dice el P. Risco (Esp. Sag. XLI-
150), signiendo & Pedro Martir de Angleria (Epistola T05 y 709 del
Libro XXXIII).

(85) Pallares {Argos divina-407) cuenta, con referencin al nime-
ro 38 del legajo Ide Bulas apostélicas del Archivo, que: cen tiempo
sdel Preladon D. Juan Susrez de Carvajal (1539 1561) «rifieron Gre-
ngoric Varela y Andrés Rodriguez vecinos de esta cindad, Gregorio
wVarela se acogid 4 Ia Jglesia Cathedrsl, y retiré junto al Altar maior,
sPedro y Rodrigo de Saavedra hermanos, Ares Vazquez de Carballes
»y Andrés Rodrignez Alealdes y Justicias de esta Ciudad, y otros cin-
sdadanog eniraron en la Iglesia & sacar el delinguente, y aniendole
sdefendido el Vicario y Clérigos, les hirieron y no contentos con esto
straxeron un Oidor, y con mds de 200 personas armadas..... sacaron
»al Yicario del Dedn, y algunoe Candnigos, y tuvieron eo la cdreel, y
scon prisiones mds de ires semanas. Otros huieron do |a furin de tan-
wing locos, que menospreciaran las censuras de ls Bula de la Cena, y
»su poblicacién, publicdndolos por piblicos excomn!gados.s «Recn-
srriose 4 Roma, y Juan Baptista Obispo Albiganense, Auditor genersl
sde 1a Cdmara Apostdlica despaeho sus lelras 4 16 de Junio de 1550,
#Y..... mandé 4 las Justicias y Alealdes» (en que enfra el Oidor) eque
»dentro de 60 dias parecieseen en Roma.»
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APENTICE DE DIEZ ¥ SEIS DOCUMENTOS INEDITOS

I
ANO 910

DE ILLA CIUITATE LABORARE DE LUCO

Nos omnes Comites sen imperatores quanticumque
sumus qoi comitatos obtinemus de Kuve per ripa maris
usque in lesuce. et de super per navia superiore usgue
in Sile: uobis nostro domine dopuo Ordonio. per hune
nostrum placitum uobis compromittimus. ut uice iste
abno presenti incotemus. et laboremus casas qui sunt
destructas de ista civitate Inco et coto erigamus ¢as si-
cuti ab antiquis fuernnt. sive ejns fracturas renonemus
secundum in faciem unos nostram dominus ordinastis no-
bis. siqguidem pro diem saneti petri sit omnem illam ope-
ram completam et nos ibidem habitantes cum nostras
mulieres. Item profitemus uobis nostro domino in tribu-
tus. et quadragesima quod de anno preterito est super
nos residunm. ut pro ipso die sancti petri sit omnem
snbunatus in ista civitate et de anno veniente pro Ka-
lendis septembris sit alium nostrum tributum. et qua-
dragesimal omnem subunatus in palatio de nostro domi-
no ordinaturom accepimuas sit nobis licentia per super
nos sicut et nane modo sub vestro regimine simus uf €a.
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neamus illa comitata. et illa commissa et insuper parie-
mus vobis per unumqaemaque ¢omitem sen per iraperan-
tem auri talentos qunaternos. et uobis perpetim habitu-
rum. Actus in civitate luco die vij idus Junij era decce.®
x* viij." Sub xpi nomine

Recaredus episcopus conf.
Petrus Sisnandi
Lucidus guimaranis,
Romanns

Sandinus gundesindi.
Erus ferdinandi hoe meum placitum (@
Armentaring Siloni.
Gutier ferdinandj
Gundesindus Qsori.
Gundesindus didacj
Gundesaluus betoriz.
Egica sigeredi
BSpasandus spasandi.
Gatier hermegildi.
Gundesindus eronj.
Erus ogoriz

Petrus petii

Gunticus muuioniz.
Theremias nestrarij
Sandinus gundesindi.
Gundesindas gimundi
Gundesindus aloyti.
Vistrala theodemiri.

Nota.~—Confrontada con el Tambo original la copia de esta escri-
turs de que hice uso hace muchos afias, ha reeultado que era inexas.
la en el titulo de obispo puesto al rey D. Ordofio, diciendo infiel-
mente: #osiro episcopo dopno Ordonio, cn vez de nosiro domino dopno
Ordonto. '

Tiene el niim. 80 en el Tumbo vigjo, y la ecitan el P. Florez (Es-
pasia Segrade XXI.181) y el P. Rieco (Esp. Sag. XL-158).

fa) Esias tres palabras deben estar mal colocadas por el copiante.
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II

ANO 1027

TESTAMENTUM DOMNI ADEFONSI REGIS DI CAUTO LUCENSE

Plerisque notum est hnius colonie ambitum necvon
et amblagarum urbium principinm eb diversorum unoca-
lis prouincie scitum eo quod in tempore domni ueremu-
di principis prolis domni domoi ordonij regis et ponti-
fice domni pelaglj episcopus feeit ipse serenissimus prin-
ceps testamentum de comitatu mera que est sub urbe
lncense propter remedium anime sne et perentam atqoe
auulornm suorum ad sedem sancte Marie et dum stante
et permanente huoius seriptare textum per multa enrri-
cula annorum in ordine suo sicut ille didanerat incnria
hominum facta 1psius ecclesie incendio est clemata. et
deperierunt ibidem multis seripturis simulque inuidia
heminum facta ab iniquis hominibus sunt ablata. Dom
multis temporibus permansissent hnius innania ad me-
morie hominam et illornm custodem est redacta sed lon-
gum est periculis exarare qnantum possumus breunitatem
1Jlius clandamus. Surrexit in ipsam sedem episcopus no-
mine petrus et inuenit ipse comitato. et ipsos homines
stantes post partem ipsius prefate sedis. Dum inquisiset
ipse testamento ad cultores ecclesie dixerunt ipse qui
erant et date decrebitos nescimus a quo homine maling-
no est capto aut si foit cum alijs incendio cremato. Fe-
eit suggessione ipse pontifex cum alijs episcopis et cum
clericis uel comitibus siue mwilites et cuncta tocha pala-
cij in presencia serinissimi principis domni Adefonsi et
dixerunt illi qualiter fecerunt suo2 abios et suos perentes
testamentos ad ipsam sedem et depierant simulque et
lpse testamento de COl‘IlISaO mera sicut iam exaratum est
et inquisimus eos in serinis et in thesauris domne Marie

9
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et non inuenimus eos. Dum talia andinit ipse serenissi-
mus princeps dixit propter remedinm aunicrum et peren-
tum meorum et mee adimpleam notum abij et genitoris
mei sicut et Iapleo. domuoe saccte atque gloriose mater
luminis alme Marie perpebue uirginis et genitricia domi-
ni nostrl ithesu xpl cuins sedis cathedralis esse dignos-
cibur intos cinitatis lucensis conelnga ad uno ambitu muo-
rorum iuxta amne minel, Igo Adefonsus rex et uxori
mee Vrraca regina in domino deo eternam salutem amen
Apnuit quod serenitate nostre nt ditaremus et confirma-
remus post parte ecelesic sancte dextris quod antecesso-
ribus meis iliud concesserunt id sunt levans se de aqua
de robora nisi intrat in mineo inter rapati et robora. et
inde per illa aqua infesta usque ad illo porto de deilla
lagena sub nilla de francos et inde per veredam qui dis-
currit per media ipsa uiila et inde per per illa vereda de
illa gandara. et inde ad ille porto de semessugarias de
mazaneta et inde in directunm ad aqua cadi et inde ad
petra maicre et inde in directo ad illa uerea que descu-
rrit super uilla de benati pro ad illas ansenasinde ad pe-
tra curaa In directo per illa uerea ad uvillar nalent] et
inde in somprorio per uascones et inde per illa nerea que
uadit pro a uilla plana in provo per ille arroic de uer-
monoso usque intrat in aqua de kauleo. et inde per illa
canale de recemire ad ilia fonte. et inde per illa mamona
de sistellos. et exinde per illo cerrode monte baronj vs-
que fere in agua de rinualo nelebrone sicnt intrat in aqua
flamine minel. Hec destris confirmamus ad ipsam sedem
ad partem orientis. denique aiacens ad hane domum
ecclesie iam nominate pece iam dicto flumine minei ad
parte occidentis ubi iacef ipse comitatng de mera gquod
super diximus. vnde ipse Rex domnus veremudus testa-
mentum et diderat ad sedem iam dite de integro illo co-
mitato contra alios suos homines et hereditates qui iam
dudum illa sede ibi habebant. et nos simili modo damus
et concedimus atque offerimus integro ipse comitato ut
omnetn ibi habitancium ex prefato comitato habitantes
ad hane domum sancte Marie nirgini deseruniet loeum si-
cut nostra. et antecessori nostro soliti fuernnt reddere
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functionem pro tofas exactiones in eorum tenore stantes
da rebus ecelesie nec uendere nec donare. sane deo pro-
ficiant sacerdutibus ct dei ministris in opes ot gentes sub-
sidium prebeant. et ibidem ia toto eno opitulante deo per-
pefim maneant quomodo seseparat ille comitatu de mera
de illos alios comitatos de nalar et de ferraria et de ar-
gundi quod nucupant palliares. et sunt certi snis termi-
nis. et dinisiones quod nos per memoria hominum. et
per actos stilo exaramus, et sigillatim nominamus lenas
se de ille mineo recto ubi intrat nerebrom in mineo et
inde in directo ad ermulfi qui intus concluditur, et inde
ad illa lagona quj iacet intcr coleses et reboreto et inde
ad illos saxos albos subuiila galegos. et inde per illaaqua
infesto que deseurrit inter nillas rio et castro de belsavi.
ct inde super autario. of inde per illa lagena de sargaloxi.
et per unereda gqui discurrit inter sancto uereisimo ef
constanti. et inde super sancta Maria de transmonte. e
inde ad montem de mera. eb inde ad portella de linares,
et inde per illo cerro de monte anto. ¢t inde inter brete-
nos et sancto petro de mera. et inde inter borrekes. et
sancta Maria et inde ad tres fontes, et inde ad illo rio de
uernesca inter sancto andree et retorta. et inde per ua-
lino longo in unilla mailor et retorta. et inde ad penna
carba gque sta 1ater negral et unilla de monte. et inde per
monte de spino. et inde ad illo causo qui est super san-
cta Maria de uillafelici. et inter gonel et seren, et inter
faconi aciueto. et inde inter torini. et locadi et inde ad
nmontom de rei. et inde inter ferrarios et furones usque
in aqua minei. unde incoamus primiter. Omnes isti ter-
minos tam ad parte orientis quam oceidentis per illorum
terminos in uwnuw concludimus. et quisquis homo qui
ibiueniat ad habitandum ibi permaneat tam de regalen-
go gunam efiam et de nostros comitatos ut non sint ultra
iam calumpniatus, sed permaneant postipsam sedem. et
uestras hercditates et uestros homines qui foris et de ip-
sos terminos suntinquirite illos vel prosabie illorum. Om-
nes autem homicidiantes rausi facientes fares et crimino-
si per qualiue illos oceasione aceiderit et in istos terminos
moram facerc uoluerunt. non inguirent supe eos ipsam
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calampniam et conmorent et populent ipsam civitatem
et laborent illas archas et babitent in eas. et habeant
suam hereditatem ubique foerit sicut anteccessor meus
iij*s Adefonsus dudum degretum dedit generale ad ipsam
sedem. et sic precipio ut super isto testamento nullus
homo nullam ealumpniam requirat nullus sagio nullus
scurso fixo lanuas retente non ad ufilitatem regis non
pro omicidio nou pro rango non pro nulla actio qui ui-
ciam secularem ducit. Hee parua dona per eaudem glo-
ria in predicta sede manere decerno ab ntegro ilibatam.
Ttem ut de hodie inceps et ab hodierno die sic ipso inte-
gro iam prefato in omni integritate. et cum dextris et
perceptionibus meis sicut in testamento resonat. ad lo-
cum domini conlatum. et per nostram preceptionem et
serenissimum iussionem concessum. ut et nos in hoc
seculo bonum testimonium et in faturo regnum eternum.
Vi si quis ex generatione nostram uel de exiraneam gui
post nostrum discessum huius regni successerit wicem
aut quisquis fuerint comes duces nel triunfatus uilicus
procurato uel alins home polenciornm aut fortasse infe-
riorum contra hune testamentum seriam et nostram ius-
sionem huius paginole ordini temptare uel inrupere uo-
luerit sit exliminatus ad sancta matre ecclesia usque le-
gitime satisfaciat et insuper pro dampna secularia coac-
tus pariat in vi cublo quod presumpserit nel abstulerit
et pro dextris inruptione si temptare uel irrnmpere uo-
luerit auri talenta x,® componat. sinon habuoit unde com-
ponat serniturus tradutur. cum omnem suam rebus uocl
ecclesie sedis lucensis ut talia persolnat quod auctori-
tates regias et notnm domini fecerit inrumptum. et hee
seriptura festament] permaneat in omni robore et perpe-
tua firmitate per secula cuncta amen. Facta scripfura
testamenti uel confirmationis sub die gquod est Nonas Ja-
nuaril. Era M.* Lx v. Adefonsns serenissirous princeps
in hac scriptura testamenti uel confirmationis manu
mea conf,
Urracha Regina et xpi Ancilla conf.

(Nimero 10 del Tumbo viejo.)
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III
ANO 1066

JURAMENTUM A BREGE DOMNO GARSIA EPISCOFO
DOMPNO UESTRARIO TFACTUM

In Era M. ¢.*i13).* et quotum xii}° Kalendas Mar-
tias. In nomine dominj nostri Thu xpi. Hoe est iuramen-
tum quod 1nro Bgo Garsias det gratia Rex ad uos fide-
les meos Episcopo dompno Vestriario Comite dompno
Mido comite dompo Sancio Juro ad uos in primis per
deum patrem ommnipotentem qui fecit celum et terra
mare. et omnia que in eis sunt. ¢t per xij apostoli, et
xij prophete. et per quaunti in paradiso del reguiescunt
ut sedeat ad uos ego Rex dompno Garsia donnino bono
cum fide et neritate et non tolla ad vos de vestro honore
que habetis. et inante uestra honore et disturue uestro
inaie et non leise nos pro nullo ome nec pro barone nec
pro muliere que ad vos male gunesierit facere. et si de
hoc ad wosg ego menciosus fuero quod seriptum est ut se-
deat periurato et confusco de deuns de celo.

{Nawmero 79 del Tumbo viejo.)

vV
ANO 1088

TESTAMENTUM DOMNI ADEFONSI REGIS DE SANCTA EQLALIA
DE FINGON LET DE SANCTO ANTONINO

In dej omnipotentis nomine pateis in geniti filij uni-
geniti ac spiritus almj clementi pietate ac perpetue be-
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nignitatis munere uegetatus sen sanctorum omnium uxi-
lio fretus dei uidelicet matris alme Marie protectus Ego
sernus omoium sernornm dei Adefonsus rex Ferdinandi
regis filius. postquam auxiliante deo qui cuncta regit et
disponit egressus fuissem a tholetana urbe quam ex hys-
mahelitarum iure deo protegente tuleram et in xpianj
solij regnum recuperavam ibi accepto mandato de rebe-
llione quam petfidus rudericus comes et ceteri satellites
totius provincie galletie contra me consiliaverant et ins-
tingante diabolo exercuerant pleni mendatio et periuro
contra deum et contra me lucensem ingressi sunt cini-
tatem ubi resisterent mihi et obpugnarent ceteros mihi
ueritatem ef seruitium tenentibus. KFgo uero confidens
in domino et in eius gloriosa genitrice virgine Maria
cuius ecclesia In eadem ciuitate ab antiquis est fundata.
et ab auibus meis regibus est mirabilior venerata. et fu-
cultatibus et predijs ditata sicuti ab ipsis precessoribus
meis est de manus sarracenorum [iberata. ith inuante deo
et eius genitrice eni we tota dewocione conmendati a
falsis satellitibus et traditoribus meis est erepta et in die
tnitioni. et in episcopali benedictione et regimine est res-
tituta. tali ordine veniens namque ad prefatam urbem
cum exercitu non minimo obsedi eam in circuitn et ob-
pugnauif et adiuvante dei misericordia murus eiusdem
ciunitatis et turris precelsa ad terra est deiecta ef ciui-
tas ipsa caputa. el satallites et rebelll ipsi capti et in fu-
gam uersi et ame celesti ex omni regno ipsing prouintic
efiam et ceteri qui remanserant ibidem falsitate con sua
morte pessima perierunt et quod in eadem obsidione pe-
ccato impediente ecclesia ipsa Santa Maria denastata est
et cetera ecclesie sibi subdite et predie et uille que intra
fores ipsins canpti erant sunt predate ecclesie destructe
et ex familia ipsius sancte Marie quamplurimi interfecti
ideo ego predictus Adefonsus rex formidans ultionem ex-
tremi indicij et tantornm malornm metuens ire uindie-
tam tibi gloriosa uirgo Maria supplico et comendo cor-
pus et animam ut non reminiscaris tantorum scelernm
et ab substentationem tibi et seruicium in loco prediete
sedis pro apime mee remedio concedo et dono atque tes-
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to duo medio monasteria ibidem nuncupata sancta eola-
lia et sanctl Antoninj in ripa minei sub urbio ipsius ci-
nitatis a parte occidentalis 1n wonte Tanrano cum omni
familia et adiunctionibus. et festationibus suis, idest ad
monasterinm sancti antoninj uilla ermulf. cum ecelesia
sanchi Sebastianj. ecclesia sancte eolalie de lamas cum
suis adiunctionibus. et ipsa nilla iam dicta ermulf testa-
uit ea ibidem serenissimus princeps domupus ffernandus
et regina dona sancia uilla de kaldi qui foit de fagoj. vi-
lla de paponi. et in sancta enfemia Lereditates eb puma-
res et 1n fontano uilla que de abbas Rudericu et alia ui-
lla in gegim que fuit de veremundo gundulfiz. et uilla de
petrancos guos nucupant kasas nouas, simulque et er-
mnlf que fuit de aloto froilazi. et de swa mulier nexelo
guos ibidem testarunt ad ipsnm monasterium. alia uilla
de pelucus quos de fr fonsin. et de gutina. et alias villas
et hereditates iuxta basilica sancti iacobi de pelutus. si-
mulque et uilla plana quos fuit de episcopus domnus
pelagius et ibidem alia uilla dagaredi quos fuif de Gun-
disaluo xpofaliz. et alia villa in caruvaleto cum ecclesia
sancti insti et ibidem in giro senras et pumares ct terras
et denesas et baucas. et ex altera parte riba minei villa
in badonsinde quos fuit de cresconio et crmileri et de ui-
mari et de sarraziono. et alia nilla hic ad illa castana-
ria, et illo pumare de auctario suo super uarcena, eccle-
sia media de sanctl georgij de mara. et alia uilla in be-
tulcos discnrrente ecclesia sancti laurentij. et que sunt
testas et ganatas ab ipso monasterio. sancta eolalia, id
sunt villa mediana integra. villa de colina media ¢um fa-
milie. villa de tonderiz uillare cum snos kasales. territo-
rio palliares villa de argundi. alia villa de amas. villa de
belsar villa de sonmar media villa de iquilan) cirea san-
cto andree. villa de uilar malo cum sue familie. simal-
que et ipsa ecclesia sancti michael integra que est sub
riuo ferraria et riba minel uilla sendonj e uilla de boca-
males, Territorio mera uilla stephani. et lmpqretos te-
rras simulque et pumare medio de aucterio. et in colim-
brianos villa media de super illo fonte. In territorio bra-
gantinos villa nomine nerde cum sue familic. Hec ita-
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que monasteria prenominata sancta eolalia sicut ea ob-
tinuit serenissimus Rex dompus vermudus per seriptura
firmitatis quad ad illam fecit domna faquilo cum omni
sto neritatl sicut ea obtinuit predictus Rex et eiug su-
ceesorig aui) mei et parentes mei regies.

Similiter saneti antoninj sicut eum in primis dom-
nus petrus lucensis sedis episcopus obtinuit et fundanit
in unilla plana et dagaredi que fuit possessio sancte Marie
et pontificii domni pelagi) I lucensis sedis episcopl si-
cut enm ipse prefatns episcopus domnus perus ab inte-
gro obtinuit et comparauit et ganauit. uel comutanit seu
donatum accepit uel per testamentj aplicuit. tam illad
quod in hoc testamento superius resonat quam illud
etiam que foris restat. et ipse pontifex in suo iure obti-
nuit. et post ea michael) amiquiz concessit, ipse etiam
michael prefatus serenissimo regi domnj ferdinandi pa-
tri meo et Mater mea Sancia regina donanit per seriptu-
ram firmitatis. et ipse pater mens et mater mea dede-
runt ipsa monasteria supra nominata cam omni suo fa-
inilia sicutl sulintius iacent conscripta ad filhabus suis.
domna Vrraka et domna Giloira per scriptura firmitatis.
ut haberemus et possideremus iure perpetuo sine omni
calumpunie regie uocis. Item et ego Adefonsus rex pro sa-
lute anime mee conmutatione facta cum germana mea
domna Viraka accepit ab ipsa medietatem ipsorum mo-
nasteriorum et concessit el pro ipsa monasteria alia in-
tegratione sni conueniencia ultra montes ulde etiam ger-
mana mea domna CGeloira wedietatem supradictorum
monasteriorum Sancte Marie lucensis sedis concessit
atque condonauif per seriem testamentl pro anima sua.
Ita etiam ego predictus Rex Adefonsus tihi gloriosa uir-
ga Maria regina reginaram et domina angelorum hec
monasteria dono ¢t concedo pro redemptione ef salate
anime mee in loco predicto lncensis sedis et nobis glo-
rioso pontifice domnus Amor et cunctis canonicis ibi
deo et sancte Marie seruientibus tam presentibus quam
futuris ut habeatis et possideatis iure perpetuo post ip-
sam sedem lucensem sicut reges obtinuerunt auij mei
ipsam sanctam eulaliam ab futegro. similiter et sanctum
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aptoninum sicut optinuit petrus episcopus cum suis tes-
tationibus ab integro. similiter condeono et confirmo ad
preditam sede dextros et cauntos que ab ipsius satellites
tuerunt raptos i* (prima) ad me modo sit confirmatus. si-
cub in priores testamentos resonant guod ab atibus meis
fuerant concriptos et confirmatos cum plena robore sit
stabilitus Adhuc nero do testo et offero ad ipsum locum
sanctum uillas et hereditates atque familie siue ecclesias
que in ipso ecanto habuerant ipsos rebelles uf ibi perma-
neant totas que integrad per hec seriem scripture proptet
remedinm anime mee iure perpetualiter euo perheni. Si
guis tamen quod fierl prebeo rex gentis mee aut ex tre-
nee seu comes aut quelibet potestas in wvita mea aunt post
me ueniens hane meam oblationem sen testationen qua-
libet maligna occagione-disrnmpere temptaurit tam nobi-
lis quam 1opobilis et ad predicto loco sancte Matie abs-
trahere conanerit primitus iram excelsi dei indicis inca-
rrat. similiter et ipsing Sancte Marie cuins oblationem
fraudulenter inuadit, in exfrema die careat societatem se-
gregatug a consortio sauctorum. et insuper illud quod
abstrahere temptauerit ab hoe prinilegi] mei serieny tes-
tamenti in daplo uel triplo predicto loco Sancte Marie
restituat et infisco regis bina auri talenta persoluat, et
lioec meum testamentum perpetualiter habeat firmam ro-
borem. Facta series testamenti hnis. xi]°K. Aungustas.
Era L" C* xx.* vj* BEgo Adefonsus Rex in hoc tesmento
quam fieri inssit manu mea. (sic)
(Nawero 19 del Tumbo vigjo.)

A
ANO 1089

TESTAMENTUM DOMINI ADEFONSI REGIS DE SANCTA
EQLALIA DE FINGOY ET DE SANCTO ANTONINO

Spiritus samet ardor qui est suaunissimus amor solet

seruorum gnorum corda ardentjus inflamare ut ad ea
10

© Biblioteca Nacional de Esparia



que agenda sunt naleamus fernencins et astutius insur-
gere. Propterea Ego Adefonsus dei gratia nobilissimas
hyspanie Rex gloriosissimi ferdinandi filius post multas
innimicorum uictorias de uicto nequissimo traditore meo
et sanete ecelesie dei aduerso comite roderico quj mihi
in lucense uthe et in multis gallecie munitionibus ob
sui ruinam et confasionem rebellis frandulenter extitit
cum snis sceleratissimis satellitibus. dignum duxi eidem
uenerabili lucensis ecclesia gloriose del genitricis nirgi-
nis marie ¢uius reliquie in predicta lncensis onorifice ce-
lebrantur urbe de meis regalibus ad meam regalem cel-
situdinem iare pertinentibus alignantulum deuote con-
ferre propter predas et rapinas nec non incendia que in-
tra fines lucensis ecclesie necessitatem coactus fecj et
per sub urbana ejus. j. medietatam monasteriorum san-
cte eolalie et sanctl antoninl cum adumetionibus suis. et
familia quoram medietatem iam dudum soror mea infan-
ta dona Geloira per scripture titulum eidem lucensi
ecclesie contulit do etiam per huins testamenti seriem
infra muros eiusdem urbis qnic quid ibi mea regia po-
testas possidet uel posssidere regio more debet ita ut
nullus deinceps subsequentium regum infra a ambitum
muri ins regale requirat ut habeat sed omnia integra et
intemerata ad eins ecclesie et episcopi domni amoris qui
nune preest uel successorum snornm guj post enw pree-
sse meruerint perhenniter permaneant salna sola fideli-
tate nostra. Placet etiam mihi et saluberrimum ualde
uidetur quod nemo de stirpe illorum infidelium meorum
rebellinm uel potencium quorumlibet his similinm infra
ambitu muri predicte urbig hereditario iare domos wuel
solum tecrre atque edificio nel edificatum possideat aut
possidenduin cantum nec mili vel posteritati mee sicut
illi proditores dolosa machinatione concinaverunt et ipsa
iniqua subremptioni similiter superbive atemptet sed
omunia in arbitrio et potestati episcopi lucensis perma-
neat. ut ad utilitatem huius ecclesie quicquid ex inde
facere uwoluerintin hulerioribus tamen in sulerioribug sic
predictum est personis libero. in dei nomine uelle ma-
gis omnibus pociatur. His ita a me firmiter prelibatis
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salubri consilio inito urbem hane iam diu inhabitabilem

que peccatis exigentibus raro incolitur habitatore popu-
lis inecli precipio eo nimirum tenore ut qui cumgque ex

regia familia nostra ad habitandum in ea uenerit nulli
domnpo vel patrono obsequium cujuslibet servitutis coac-

i1 exibeant nisi tantum episcopo suo Weisque vicario suo0

sicut in antiguis monumentis a predeccessoribns meis

editis in nomioe hujus sedis continetur. Alie uero inge-

nue persone gue venerint ad habitandum sub patrocinio -
sul ecclesie et episcopi si vero alii patrono se contulerint
solum vel hereditatem quam eis Hpiscopus dederit per-

dant vel quam emerint. sive quocumque contractu ad--
quisierint. Si nero quod absit nec aliquem fieri credo huic

seripture aliquid opponere aunsus fuerit canonicam sen-

tentiam incurrat et pro ausu temeritatis talentum auri

uicario loci haius persoluat. et ivam superni iudicis non

euadat, quod si tantis admonitus terroribas non resi-

puerit cum inda domini traditore tormenti sempiterni

penas sustineat inde numquam exituros. factum est fe-

ria ij.* viij* X agusti. Era I* C. xx* vi}.* Ego Adefonsus

dinino nutw yspanie sceplrum tenens. et de inimicis

trinmphans hoe testamentum quod fieri iussi manu pro-

pria confirmo et signom roboris inprimj iubeo.

{Numero 20 del Tumbo viejo.)

Vi

ANO 1106

DECRETUM COMITIS DOMNI REIMUNDI DE CAUTO
KALENDARUM

Era m.* ¢." x’* i1i).* v° idus Aprilis,

Decretum est quidemr Comite Reimundo necnon et
glorioso presule lucense Petro atque aquamplurimis to-
tius gallecie consulibus videlicet Petro froila, Suario et
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Oueco. Seu diuersis nobilibus in lucense luco. Ob hone-
rem et landem gloriose nirginis Marie etincremetum to-
tins patrie. quatinug stabilitam habeatur perhenni tem-
pore. Id est ut si quis ad temporis instituti celebrita-
tem uniuscuiusque mensis Kalendaram negociantori-
bus pro qunalibet re pignus abstulerit uel aufferre prece-
pit sine 1o aduentnm quemadmodum ad reuersionem
donee unusquisque ad domum suam reversus sit. ubicam-
que hoc manifeste patuerit liceat domino in cuius territo-
rio hoe scelus patuerit ab ipso presumptore. C. solidos
sine dubio sibi pro futuros accipere. et quicquid inuase-
rit domino rei in duplo exsoluent. Quod si infra termi-
nos ipsius ciultatis hoe factnm fuerit et quisquis hoe fe-
cerit non sit indigena iusta instituta precedentium re-
gun episcopo ciuitatis ob noxius maneat. et quicquid
muaserit in duplo restituat. Quod si colonus hoe fecerit
ad superiorem satisfatione teneatur simili modo et de ce-
teris negociatoribus per nnamquamque patriam euntibus
ac formam decernimusg custodire. quod ininstum est uf
hij qui pro omnium utilitate laborant pro alienis iniu-
rijs multentur et qui de negotio uinunt negociandi uiam
non inueniant. Ego comes Ramundus in hac serie serip-
ture quam fieri precepi mann mea conf,
Urracha Regis Adefonsi filia conf.

|Ntimero 24 del Tumbo vigjo.)

VII
ANO 1159

CARTA REGIS DOMNI FERNANDI DE CONFIRMATIONE
FORI ET CONBUETUDINUM LUCENSIS CIUITATIS

Fernandus dei gratia Rex legionensium canonicis eb
eiuibus de luco salutem Vsos rerum uenit inter homines
atque ipsa racio usu prestanciornm edocet nf es que a regi-
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y
bus sive princfbus tempore guerre aut neccesitatis conce-
duntur. nisi nimium sint honesta et ueris dei cultoribus
utilia precedentinm patrum monemnr et docemur insti-
tutis non teneantur incunvulss maxime ipsis sedinm pas-
toribus procul abiectis clericis earumdem non conmu-
nicato consilio. quibus sunt omnis edifieii consilia solida-
ta. et inexpugnabili robore premunita. qoibns admitun-
tur totius compaginis laquaria. Hine ego ferrandus diui-
no nutn Rex legionensium mando et etiam hoc presenti
seripto habito consilio cum episcopis et baronibus rogni
mei nobis hominibus meis de luco concedo omnes illas
consnetudines gqnas a tempori boni proani mei Anfonsi
Regis usque ad obitum patris mej famosissimi hyspania-
rum 1mperatoris Anfousi habuistis et omnes illos fores
et non alios sicut antecessores vesiri predecessoribus
ecclesic beate Marie seruierunt et obedierunt. ita et nos
Episcopo domno Johannj et deisdem ecclesie canonicis
atque soccessoribus suis sernire et obedire nullatenus
diferaris. Preterea scriptum illud quod absente episcopo
nestro et canonicis veisdem sedis remotis. a mo extors:s-
tis tempore guerre et neccessitatis. omnino inirritum
deduco atque quasatum roboro. Alliud ergo uestrum fas
sit contra hoec meum seriptum proprio meo sigillo sig-
natum nenire. Quod si quis aliqua temeritate ductus fa-
cere presumpserit iram omnipotentis dei cum indigna-
tione nostra incurrat. et prefate ecclesi M° solidos per-
soluat. et penam sul corporis tamquam proditor susti-
neat, et a cinitate expellatur. facto scripto vi}* Kls Qe-
tobris Sub Fra M." C.* Ix™ vij* Anno ij° quo obijt impera-
tor et cepit regnare prefatus filius gjus inclitus Rex fer-
nandus in legioni et Gallecia. Ego Rex Fernandus le-
gionensium hane cartulamquam fieri iussi manu mea
confirmo.

(Namero 82 del LTumbo vigjo.)
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VIII
ANO 1161

DECRETUM DOMNI REGIS FERNANDI PRO ECCLESIA
LUCENSE CONTRA CIUES CIUITATIS EIUSDEM

Regum est officium insticiam colere. mala extirpa-
re. bona Dbonis tribuere et inva ecclesiastica lege cano-
num et regum donatione instituta conseruare. conserua-
taque in welius propagare. Quo circa Ego fernandus dei
gratia legionensinm Rex dinina inspiratione monitos In-
cum adiens propter multa facinora et quampluras iniu-
riag ecclesie Sancte Marie irrogatas tali modo Liec omnia
scripto affirmo emmendare in perpetuum nidelicet ut nee
germanitates nec confrarias frandelentas confra eccle-
siam nestram uel contra uicivos taciatis. Arma per ciui--
tatem nou portetis et qui arma portaverif pectet uillicum.
Ix solidorum. ecclesie compona$ qui cum armis percusse-
rit. corpus cum omnibus que habet perdat. et qujeunm sa-
lnare contra iusticiam uoluerit, ij mille morabetinorum
pectet. et qui susceperit in cinitate quos ego ab uilla abi-
cio uel eiecero, totidem morabetinos componat et cum eo
extra uilfam eiciatur. Volo et mando ut seruiant eccle-
sie et episcopo suo quemadmodum unguam mwelius fece-
cerunt intempore parentum meorum et predeccessornm
hujus ecclesie episcoporuam et omnes sint sub dominio
suo liberi ut liberi et serui. ut serui sicut nemo se defen-
dat ciuitatis concilio. sed domini Episcopl dominio aut
electi iudieis arbitrio. Volo enim ut omnis eriation hinjus
ecclesie reuertatur ad propria sernicia qui facere debet,
Qui ab hec eos voluerit defendere. illud idem gnod sape-
rins sonat componat. homicidia et malefacta que sant
in cinitate in presentia episcopi et clericornm pectet illa
que posita sunt iudiciario ordine terminentur. 1a que
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spectant ad cellarimin episcopi uel canonici nolo, ut in
prestimoniis dentur sed ille et sernicio meo conseruen-
tur Nolo ut fiant in ecclesia hereditatom uel possessio-
num conmutationes uel alienationes nisi cum meliora-
tione et consilio meo sed omnia integro ecclesie conser-
uentur. Quicumque reuersi fuerint ad germanitatem uel
confrariam frandulentam uwel qui domum ungquam wicini
sul armata mann intrauverit. et alignid inde abstraxerit.
et dampuum feceriy. similiter i) milia morabitinorum
componat. Quicumque in presencia Episcopi uvel wuilli-
cij et clericorum treguas petierit offerendo directum in
obligatione non ei denegentur. et qui denegauerit. Ix so-
lidos econponat. et si dampnum tali saperbia fecerit. om-
nia que habet amittat, et ab uilla abiciatur uel si quis
superbus directum aduocatus negauerit pro contemptn.
Ix solidos persoluat. ef dampoum resfitual componat.
Juargiis laicorum non intersint clerici amore perentum
pec laici litigiis clericornm. quod si guis facere presump-
serit 1 fuerit Iaicus pro contemptu Ix soildos persoluat
eb dampoum conponat. Illud idem elervicus cum benefi-
cio ecclesie. Nolo enim quod cleriel pro malefactis lai-
corum rezponsum deant nee laiei similiter pro malefac-
tis clericorum sed unusquisque sul ordinis officium se-
quatur. Nullus iudex si in tota terra ita tam in ciunitate
gquam exira nisl quem episcopus cura consilio regis cons-
tituerit. Omuoes enim uoclo wmuant in pace. facta carta
apud Lucum 1ijj kls iunij. Sab Era M.* C* ]x™ ix* Anno
tertio quo obiit imperator domnus A et cepit regnare in-
clitus eius filius dictus rex Fernandus in legione Galle-
cia ef Asturiis. Ego f. dei gratia legionensium Rex hoe
seriptum quod fierl inssi propria manu et proprio robo-
re conf.

(Nimero 83 del Tumbo vigjo,)
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IX
ANO 1184

PRIVILEGIUM DE CIUITATE LUCENSE A REGE DOMNO
FERNANDO TRADITA ET CONCESSA

In nomine patris et filij et spiritus sancti amen,
Catholicorum regum est sapcta loca et personas religio-
sas diligere ac uenerari, et donationes auum et paren-
tum suorum innouare. et confirmare et per earnm me-
ritis amplis Muneribuos ef largis ampliare beneficiis ut
dantes temporalia eterne retribucionis premia ualeant
adipisci, Ea propter Ego Rex domnus {. una cum filio
meo rege domno A. cartam donationis gnam auus meus
rex domuous Adefonsuns fecit ecclesie sancte Marie de
luco ratam habeo et confirmo et quecumque in predicta
carta ecclesie supradicte data sunt et ccocessa. per hoe
seripfum innouationis mee firmissimum et in perpetnum
ualiturum concedo videlicet quicquid infra muros eius-
dem urbis regia potestas amquam digooscitur possedis-
se. Ita ut nullus deinceps subsequenfium regum infra
ambitum muri ius regale habeat uel ullatenus requirat
sed omuia integra et intemerata ad Ius ecclesie et epis-
copi domni R. secundi qui nunc preest et canonicorum
suorum ac successornm qui post istos preesse meruerint
perhenniter permaneant salua sola fidelitate nostra ef
omnia in arbitrio et potestate Episcopi lucensis et cano-
nicorum suorum consistant ut ad utilitatem huius eccle-
sie quicquid exinde facere noluerint faciant. ITnnonamus
etiam in supradicta donatione prefata prefati incliti Re-
gis est ut quicumque ex regia familia nostra ad ha.
bitandum in ea uenerint nulli demino uel patrono obse-
quinm cuinslibet seruitutis coacti exibeant nisi tantum
episcopo suo eiusque vicario sicut in anfiquis monumen-
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tiz a predecessoribus nostris editis in nomine huins sedis
continetur. Alie uero persone ingenue que uenerint ad
habitandnm sub patrocinio sint ecclesie et Fpiscopi. Si
vero alij patrono se contulerint solum et hereditatem
guam eis Lipiscopus dederit uel guam emerint. siue
quacumque contractu adquisierint. perdant. huins antem
innouationis concessionem facio. ef confirmationem in
perpetuom ualituram deo’et ecclesie sancte Marie lucen-
sig et uobis domno Ruderico seeundo eiusdem ecclesie
Episcopo. ac successoribus uestris et canonicis ut supra
diximus ob remedinm anime mee et parentum meoram.
81 quis igitur tam de meo guam de alioram genere istad
factum meum spontaneum infringere uoluerif iram dei
omunipotentis ac regiam indignationem incurrat. et cum
inda domini proditore datam et Abiron quoe nizos terra
obsorbuit eternas pevas substineat ef pro auso suo teme-
rario quantum inuasit, in quadraplum reddat. et regie
parti. ¢ m" solidorum in penam persoluat. et hoe serip-
tum semper maneat firmum, facta carta legione iiii® No-
nas Octobris. Era M.* CC.* xxij* Reguante rege domuo f.
legione. Galletia. Asturijs Extremadura. Dcro Rex dom-
nus f. una cum filio mec Rege A. hoe scuptum quod
fieri inssi proprio robore confirmo.

(Ntimero 49 del Tumbo wvigjo.)

X
ANO 1199

CARTA DE MERCATORIBUS. ET DE CIUIBUS LUCENSIBUG
QUALITER LUCENSI ECCLESIE DEBEANT OBEDIRE A REGE
DOMNO A. LUCENSI ECCLESIE TRADITE

In nomine sancte ad dinidue trinitatis patris et filij
et spiritus sancti amen. Catholicorum regum est et ce-
tera (sic) Ea propter Iigo Adefonsus dei gratia rex legio-

11
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nig cum consilio nobilinm wvirornm regni mei tale facio
testamenium ad honorewm genitricis dei uirginis Marie lu-
censis ecclesie. et Ruderico eiusdem episcopo ciusque
successoribus in perpetunm uvaliturnm. Nolens itaque
diminuere ea que eidem ecclesie concesserunt. aul mei
ob remedinm animaram suaram immo pocius. cupiens
aungmestare et consernare illesa concedo eidem et eins-
dem Ipiscopo omnla lura sua et dominium pro ub
meling ea habuerunt in tempore imperatoris auj mei
Et gquum perpendi esse factum in detrimentuin totius
ecclesie et aliorum gqunamplurinm quod pater meus
dederat in forum burgensibus ipsius civitatis nt nullos
mercator extrapeus in ciuitate res suas unenderet nisi
ad ingros. coosiderata utilitate ecclesie et aliorum et
habito prudentium uirorum consilio totum inirritum
reuoco et mando quod de cetero mercatores de alijs par-
tibus ad civitatem lucensem cum mercaturis suis ve-
vientes. vendant res suas libere ad detaliom ip ipsa ci-
vitate pro ut melius potuerint. et portaticam episcopo
et capitulo in pace persolvant sicut persoluebant in tem-
pore imperatoris, Bt omuoes burgenses obediant episcopo
el ecclesie sicut svo dono et per eum sive per eius vica-
rinm omnes querelas et questiones enmendent prout
solebat fieri in tempore 1mperatoris Quicumque uero ip-
sormm cinium contra hec factum ad irrumpendum vene-
rit sive lucensi ccclesie et eiusdem episcopo obedire ne-
glixerit. aut querelas omnes per eum siue per eius ui-
carism non enmendaverit pro ut dictum est. sicut reus
domino suo M pectet solidos. et dampnum quod intu-
lerit emendet Et si concilivm ipsius civitatis eum am-
paraverit ¢um forifacto suo deccm m.* solidorum pec-
tet. Addo preterea deo quicumgque miles sive aliquis ali-
us pignorauerit burgensibus ipsiug clultatis res suas aub
aliquo auso temerario eas 1psis inuaserit nisi prins gue-
relam suam eiusdem cinitatis episcopo detulerit c. mo-
rabitinos pectet et de dampno illo satisfaciat. Quod si
ipsing ‘terre habitatores apparuerint cum pignore seu
cum rapina quod fecit vj m* solidorum pectent. Ut an-
tem hoc meum factum ratum semper habeatur incum-

© Biblioteca Nacional de Esparia



— 83 —

cussum. presens seriptum quod fieri facio tam regio ro-
bore. quam nobilinm meorum subseriptionibug cnmmu-
nio facta K. apnd locum ij* idus februariis Sub Era M.*
CC* xxx* vij).* Similiter si aliquis de lucense concilio pig-
norauerit aliquem de extra uillam antequam querelam
suam deponat Episcopo pectet c. morabetinos et si con-
cilinm aliquem de extra sillam antequam conqueratur
episcopo vi. M.* solidorum pectet.

(Niunero 55 del- Tumbo vigjo.)

XI
(SIN FECHA)

DE MEDIETATE PETITUS REGIS QUAM DEBET EPISCOPUS
LUCENSIS IN CIUITATE HABERE

A. dei gratia legionis rex uobis coneilio de luco Sa-
lutemw. Conguestus est mihi de wobis domunus episcopus
uester quod dedisti mibhi habere de cinitate sna. et non
paccatis euw vade firmiter uobis mande quod tantum
detis el guantum mihi dedistis. uel mittatis. xx* bonos
homines usque ad xx dies. cum 13to meo portario et
cum nuncio episcopi qui respondeant predicto episcopo
et de hoc. et de alio. 15t quociens aliquid eritis mihi da-
turi per episcopsm sit quia-non debeo neque uolo lucen.-
sem ecclesiam iure suo defrandare et quicqnid de aliis
negociis episcopi iste mens petitor (sic) ex parte mea uo-
bis dederit. omni excusatione cessante compleatis. Quod
si forte non fuceritis sicut in hac carta resonat amorem
meum perdetis. et mille morabetinos mihi pectabitis.

(Namero 67 del Tumbo viejo.)
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XII
ARO 1211

CARTA DE CAUTIS EXIGENDIS

A. dei gratia Legionis Bex totis qui istas litteras
uiderint. Salutem. et gratiam. Sapiatis quod ego mando
1st1 hominj mec quod erigat totos suos cantos Episcopo
lucensi quos antea bhabebat. et ego ei mandaveram dirri-
bare. ita quod eos perpetuo habeat et libere possideat.
Quicamque ergo predictos cautos ei contraria-uerit uel
malum aliquod in eis eidem episcopo uel eins ecclesia
fecerit iram meam habebiv. et quod prendiderit ei duppla-
bit. et insuper mille morabetinos mihi pectabit. Datum in
monteforti. xvij* die Octobris. Era. M. CC.* X’ viijj.*

{(Nimero 68 del Tumbo vigjo.)

XII
(SIN FECHA)

CARTA DE DOMINIO CIUITATIS

A dei gratia legionis Rex vobis Concilio de lnco Sa-
Iutem et gratiam. si feceritis mandatum. Mando firmiter
uobis quod seruiatis et placiatis episcopo et -capitulo de
lnco. sicut uestris dominis et amicis et illos ametis et
honoretis. et suas directuras totas eis in pace detis. et
nichil inde eis retineatis uel forcetis. quod nichil alind
ego uobis per cartam confirmauj et concessi nisi illos fo-
ros quos nobis pater meus dedit. et per cartam statuif, Ht
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si inde alind feceritis meam perdetis gratiam. et quan-
tum uobis concessi et confirmani.

(Ntimero 69 del Tumbo vigjo.)

X1V
ANO 1227

(SIN EPIGRAFE)

Notum sit omnibus presentibus et futuris per hoe
seriptum quod Ego Alfonsus dei gratialegionis Rex qui-
to et excuso Eeclesie lucensi nune. et in perpetuum honsi-
nes suos quos habet in randar. et in Sirgueyros ab exac-
tione morabetinorum ef totins fazendarie secundum guod
eos quitos et excusatos melins unquam habuit. Et de-
fendo quod nullus contrariet eos super isto. Et qui inde
alind fecerit iram meam habebit. Bt quantum eis pren-
diderit. duplabit. et mibi C. morabetinos pettabit. Data
in uilla nouna de Rey viij® die Mareij. Era M.2 CC.* Ixx.* v,

(Numero 142 del Tumbo viejo.)

XV
ANO 1312

FEra de mill cee. 1.” annos ¢t quot iiij.° dins andados
dabril. Nosso senor obispo don ffrey Johan guando se
ffuy para casa del Rey apreyto con oconcello de Tugo
lenou do thesouro huna conflirmason de Rey don San-
cho sobre la sentencia de Rey don TFernando. Item on-
tro prinilegio porque conflirmann este Rey don Fernando
que agora he todos los privillegios da iglesia de Lugo.
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Item outra carta del Rey don Sancho por que manda
que o obispo de Lugo husse na villa de Lngo et en seus
coutos ssegundo mellor husavon os ontros Bispos que
foran y sempre. Item ofraslado de todos los priuillegios
das moedas et das liberdades feyto por Francisco Lopesz
notario de Lugo que fuy. Item outra carta feyta por Jo-
han Dommrruez notario por que 1." omees boos Fin nome
do concello fezeron menagen ef juratnento que nuneca
fossen contra o senorio da iglesia de Lngo==Alfonso Pe-
rez notario por mandado do cabidoo notait.

(Libro D. 54.)

XVI

ANO 1341

Sepan quantos esta carta viren Como Nos don Johan
por la gracia de dios et da Santa Iglesia de Roma Obis-
po de lugo Catando la pobreza dela nuestra cibdade de
lngo et delos moradores della et las obligaciones et de-
uedasg et carregas en que sou obligados a muytas per-
sonas cnque lazen porrrazon de muytas custas que fize-
ron en pleitos que oueron connusco et con nosa iglesia
Kt otrosy por muytos sseruicios monedas et fonsadeyras
et tallas que pagaren asoso senor el Rey. et otros dine-
ros que tiraron enprestados por gue ayuda son obligados
eb carregados en tanto que sselo ouesen a pagar todo en-
tendemos que los mays dos woradores da dita cibdade
coto selan pobres et mingoados et non aian onde biuer
se yrian da dita cibdade et futiria despoblada et assi sse-
ria grand dano nosgo et da nosa iglesia et da dita cibda-
de. Por ende Nos o dito sennor Ob'spo con consenti-
mento del dean et cabildo da nosa iglesia damos poder
et antoridade a uos o concello da dita cibdade de lugo
et alos alealles que y foren por ¢l tiempo que possades
poner et sacar sisa do vino que se vender enna ditg cib-
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dade segundo que vso a tirar en eneste tempo gue agora
paso por tiempo certo Conuen a saber desde este dowin-
go primero que uen que seren catorce dias deste mes de
janeyro enque ora estamos ata oyto anos primeros siguen-
tes cn esta manera que de cadacarrega de vino que se ven-
der se paguen vinte ssls (sueldos). Iit la meytat desta sisa
que se assi tirar sela para prol do dito concello et la otra
meytade para nos Et estos oyto anos pasados que adita
sisa sela tirada et non ande mays Saluo si sse ouuer
apoer de nobo que sse pona por noso consentiniento et
dos ditos dean et cabillo et deuos odito concello Et nos
odito congelio assi lo rrecebjmos et lo otorgamos en la
manera que sobredito he. Bt en testimoio desto Nos
o dito Senor obispo et dean et cabildoo ssobreditos man-
damos seellar esta carta con nossos seellos de gera colga-
dos Dada en lugo none dias de enero era de mul et tre-
zentos et getenta et nove anos=lope garcia=San x°.

}’l‘omo 2,44

XVII

ANO 1845

Decretum..... (sobre portiones capitulares) Actum est
hoe apud Eecclesiam Sancti Laurentii de Alueyros deci-
ma die Joilj Anno domini m.° cee’xl® quinto. presentibus
Didaco Fernandi decano. Ferpando de Deo cantore.
Aluaro Didaci archidiacono de Neyra. Garcia didaci ai-
chidiacono de Sarria. Aria Pellagi) archidiacono de De-
con. Petro Arie scolastico. Alffonso Johannis thesaura-
r10..... {ocho) canonicis nostre ecclesie et pluribus alijs
testibus. Ego Johannes Gunssalui canounicus..... interfui
et de mandato domni Episcopi et Capituli.....

Al pié de este decretum puso Camino (segun su cos-
tumbre) nua nota que dice: Anno 1345 Hoe decretum
capitulo factum est in ecclesia Sancti Laoventii de Al-
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veiros, ubidem congregato capitalo, abs dubio occasio-
ne adventus regis Adephonsi XI, qui his diebas erat in
urbe Lueensi, et procedebat contra dominum episco-
pum, in cujus cedibus, sen palatio fuerunt interfecti Ru-
dericus Adeplhonsus, et Arias Fernandez.

{Libro D. 82 yunelto.)
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